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KOMISIA

ODPORUCANIE KOMISIE
z 15. decembra 2005

o usmerneniach na uplatfiovanie nariadenia (Euratom) ¢ 302/2005 o uplatiiovani systému ziruk
Euratomu

[ozndmené pod cislom K(2005) 5127]

(2006/40[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na nariadenie Komisie (Euratom) ¢. 302/2005 z 8. februdra 2005 o uplatiiovani systému zaruk
Euratomu (), a najma na jeho ¢lanok 37,

kedze:
(1) Nariadenie (Euratom) ¢. 302/2005 definuje charakter a rozsah poziadaviek uvedenych v ¢lankoch

77,78, 79 a 81 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu.

(2)  V stlade s vyhldsenim Rady/Komisie pripojenym k uvedenému nariadeniu by mala Komisia prijat
a uverejnit usmernenia poskytujiice nezdvizné orientacné informdcie a pokyny pre prevddzkovatelov
s cielom umoznit uplatiiovanie nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005.

(3)  Uvedené usmernenia by mali zaznamendvat pontikané vysvetlenia a dosiahnuté porozumenia pocas
dvojstrannych diskusii medzi Komisiou a réznymi zainteresovanymi subjektmi. Nemali by vytvérat
ziadne zdkonné préva alebo povinnosti.

(4)  Na zaklade vyvoja v oblasti systtému zdruk by sa mala Komisii poskytnit moznost ndleZitym
sposobom zmenit toto odporaéanie po porade so zainteresovanymi stranami a ¢lenskymi $tatmi,

TYMTO ODPORUCA:

Pri uplatiiovani nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 by sa mali dodrZiavat usmernenia uvedené v prilohe. Md
sa za to, Ze dodrziavanim usmerneni osoby, podniky a ¢lenské Stity uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a ods. 2
zmieneného nariadenia dodrziavaji jeho ustanovenia, na ktoré sa tieto usmernenia vztahujt.

V Bruseli 15. decembra 2005

Za Komisiu
Adris PIEBALGS

clen Komisie

() U.v.EUL 54, 28.2.2005, s. 1.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

PRILOHA

STRUKTURA TOHTO DOKUMENTU
Usmernenia sa predkladaji pre kazdd kapitolu nariadenia a dalej sa podla potreby rozpisujii na ¢lanky a stivisiace prilohy.

Vzhladom na to, Ze vicsina potencidlnych pouzivatelov tohto dokumentu (t. j. Gctovnikov jadrovych zariadeni) je uZz obozndmend
s evidenciou a vykazovanim jadrového materidlu podla nariadenia Komisie (Euratom) ¢. 3227/76 ('), nepovazovali sme za potrebné zahrnat
¢lanky, pre ktoré toto nariadenie nezaviedlo ziadne zmeny.

Naopak, pre tie Casti nariadenia, v ktorych boli zavedené podstatné inovécie, usmernenia analyzuji a podrobne vysvetlujd, ¢o sa ocakéva,
a pokracuji poskytovanim prikladov poddvania sprav.

Tieto podrobné vysvetlenia a priklady budid cenné aj pre prevadzkovatelov jadrovych zariadeni v krajindch pristupujticich k Eurépskej anii.
U niektorych vysvetleni s uvedené internetové adresy. Tie umoznia pouZivatelom ziskat dalsie informdcie o danom predmete.

Usmernenia sa nemozu zaoberat vietkymi moznymi otdzkami tykajicimi sa uplatfiovania nového nariadenia a velmi pravdepodobne sa
vyskytnt Specifické otdzky, ktoré budt vyzadovat dalsie, podrobnejsie diskusie medzi Komisiou a prislusnymi prevadzkovatelmi.

USMERNENIA PRE ]EDNOTLIVI:: CASTI NARIADENIA
Kapitola I - Rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov (¢ldnky 1 a 2)

Clanok 1 vylucuje z tohto nariadenia konecnych drzitelov konecnych produktov pouzivanych na nejadrové Géely, ktoré zahfhaja jadrové
materidly a ktoré st v redlne neobnovitelnej forme.

Priklady konecnych produktov: ozdobnd glaziira v keramike, farbivd pouzivané v sklenenych materidloch, povlaky vldkien pre Ziarivky,
pigmenty pre ndterivd, plynové pancusky limp atd.

Vsetci ostatni drZitelia jadrového materidlu poddvaji spravy podla tohto nariadenia.

Definicidm v ¢lanku 2 sa v pripade potreby budii venovat prislusné casti usmerneni.

Kapitola II - Zdkladné technické charakteristiky a konkrétne zdrukové postupy (¢linky 2 - 6)
Zdkladné technické charakteristiky (Basic technical characteristics, BTCs) (cldnok 3.1)

Zakladné technické charakteristiky existujiicich zariadeni: v zdsade sa nemd vykonat Ziadna zmena zdkladnych technickych charakteristik
predlozend podla nariadenia (Euratom) & 3227(76, s vynimkou vyhldsenia o pouziti, listom do 120 dni od nadobudnutia G¢innosti.

Zékladné technické charakteristiky zariadeni majii odzrkadlovat aktudlny stav zariadenia. Maji sa preto podla potreby aktualizovat.

Zariadenia moZzu vyuzit nadobudnutie Gcinnosti nového nariadenia na aktualizdciu alebo Gpravu svojich zdkladnych technickych charakteri-
stik. Malé tpravy mozu ozndmit Komisii listom s uvedenim zretelného odkazu na verziu zdkladnych technickych charakteristik, ktord sa aktu-
alizuje.

Pripominame, Ze systém zdruk Euratomu uzndva tieto stavy pre zariadenie s prislusnou definiciou:

— Aktivne zariadenie: Zariadenie, v ktorom je pritomny jadrovy materidl a prebichajii operdcie. Tato kategéria zahffia aj tie zariadenia, ktoré
st vo vystavbe, a tie, ktoré uz maji kd MBA (material bilance area, priestor materidlovej bilancie), ale este nedostali jadrovy material.

— Zastavené zariadenie: Zariadenie, v ktorom boli operacie zastavené, ale jadrovy materidl zostdva v zariadeni. Zastavené zariadenia st
podskupinou aktivnych zariadeni. Zastavené zariadenia maju ten isty sabor povinnosti podavat spravy ako aktivne zariadenia.

— Odstavené zariadenie: Zariadenie, v ktorom boli operdcie zastavené, jadrovy materidl bol vyvezeny, inspekcie overili prazdny stav, ale
zariadenie nebolo vyradené.

— Vyradené zariadenie: Zariadenie, v ktorom zvyskové Struktdry a vybavenie podstatné pre jeho pouzivanie boli odstrdnené alebo vyradené
z prevadzky, takze sa nepouZiva na skladovanie a nemdZze byt viac pouzité na manipulovanie, spracovanie alebo vyuZzivanie jadrového

materidlu.

— Jednotlivym pripadom, ktoré sa tazko kategorizuju, sa prideli predbezny indikator stavu ,S, az kym sa nevypracuju rieSenia.

() U.v.ES L 363, 31.12.1976, s. 1.



L 28/4

Uradny vestnik Eur6pskej tnie 1.2.2006

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.2.2.3.

Ak je zariadeniu prideleny status ,odstavené”, ziadne dalsie Gctovné spravy sa podla tohto nariadenia nevyzaduji. Povinnost predkladat
prilohu Il moze pokracovat, pretoze odstavené zariadenie je stdle sticastou lokality dovtedy, kym nebude potvrdeny jeho vyradeny status.
Vyssie uvedené sa obvykle konstatuje v liste, ktory md Komisia poslat prislusnému prevadzkovatelovi.

Zékladné technické charakteristiky pre zariadenia na spracovanie alebo skladovanie odpadu (pozri €ast 2.5.1 o odpade).

Vyhldsenie o lokalite (¢ldnky 3.2 a 3.3)
Predstavitel lokality

Do 30 dni po nadobudnuti G¢innosti Dodatkového protokolu tét uréi ,predstavitela lokality“ a ozndmi Komisii mend vsetkych ,predstavitelov
lokalit“ pre v3etky lokality.

,Predstavitel lokality“ je spojovacim ¢linkom medzi prevddzkovatelom(-mi) zariadenia(-) tvoriacich lokalitu a Komisiou pre odovzdévanie
informacif o lokalite.

Uloha predstavitela lokality pre prilohu I je (3):
— zhromazdovanie informécif o vietkych budovdch v lokalite,
— odovzdanie vyhldsenia o lokalite GR TREN,

— kontaktné miesto pre GR TREN v pripade otdzok.

Formdt vyhldsenia o lokalite

Odporica sa predkladat vyhldsenie o lokalite v elektronickej forme s pouzitim softvéru CAPE. Podrobné tidaje o pouzivani softvéru CAPE st
uvedené v ,pomocnom stbore* CAPE. Softvér CAPE je dostupny cez Komisiu.

Obsah vyhldsenia o lokalite podla prilohy II

Lokalita zohrdva ustrednt dlohu v rozsirenom vyhldseni podla Dodatkového protokolu, pretoze vyzaduje poskytnutie informacii, ktoré daleko
presahuji informdcie uvedené v zdkladnych technickych charakteristikdch. Urcenie hranic lokality md zase priamy vplyv na dalekosiahle prava
doplnkového pristupu Agenttiry, ktoré umoznuji pristup do kazdej budovy v lokalite a v zdsade do kazdého miesta vnitri budovy casto
s velmi kratkym ¢asom vyrozumenia iba 2 hodiny (jedine v spojeni s rutinnou in3pekciou systému zaruk v lokalite). To ukladd majitefom
budov nové povinnosti.

Preto musia byt lokality dokladne vytvorené. Maji byt dost velké, aby umoznili MAAE vyvodit zdvery o absencii nedeklarovaného jadrového
materidlu alebo ¢innosti. No v stlade s duchom Dodatkového protokolu nejestvuje Ziadny dovod zahrniit do lokality budovy, ktoré neprispie-
vaju k jadrovému poslaniu lokality.

Co tvori lokalitu?

Zdkladom lokality je vzdy zariadenie. Niekolko zariadeni moze mat jednu spolo¢ni lokalitu, ale lokalita nemoze existovat bez zariadenia.

Spolocne situované budovy

1. Pragmatickym a rozumnym postupom pre vyklad vyrazu ,spolo¢ne situovany ... na poskytovanie zdkladnych sluzieb by mohlo byt
zahrnutie budov v susedstve s jadrovym zariadenim, ktoré funkéne savisia s jadrovym poslanim lokality, do tizemia lokality. V dosledku
toho mozno ,zékladné sluzby“ chdpat ako hortice komory, zariadenia na spracovanie, skladovanie a likviddciu odpadu, budovy, v ktorych
prebichajii ¢innosti uvedené v prilohe I k Dodatkovému protokolu a ktoré s potrebné pre jadrové poslanie lokality. St to budovy, ktoré
by v zdsade mohli maskovat utajované ¢innosti.

2. Dalsie sluzby, ako sti obsluzné sluzby, inZinierske sluzby a sluzby vedeckej podpory, pocitatové sluzby, ako aj niektoré administrativne
sluzby a sluzby stvisiace s persondlom, ako je vzdeldvanie, sa maji posudzovat od pripadu k pripadu. Maja byt zahrnuté, ak slazia vylu¢ne
jadrovému zdkladu v lokalite.

3. Vlastnictvo nebude kritériom pre vynatie alebo zaradenie budov, v ktorych st umiestnené zakladné sluzby. Preto mozu v lokalite existovat
rozni prevadzkovatelia, vlastnici, spolo¢nosti. ,Predstavitel lokality“ bude zodpovedat za zhromazdovanie opisov rozliénych budov a ich
odovzdavanie Generalnemu riaditelstvu TREN.

4. Na otdzku, ¢o znamend pojem ,budova“, sa md odpovedat pragmaticky. ,Jednoslovny“ opis (napr. ,parkovaci pristresok®) by mal byt posta-
¢ujuci. Podzemné budovy maja byt deklarované ako vietky ostatné budovy s uvedenim plochy, poctu podlazi atd.

() Dalsie tlohy ,predstavitela lokality*, ako je informovanie rozlicnych prevadzkovatelov v lokalite o prebiehajticej inspekcii v jednom MBA tejto lokality (kedZe toto by
mohlo byt podkladom pre doplnkovy pristup po vyrozumeni s 2-hodinovym predstihom), alebo udelenie pristupu do vetkych budov tejto lokality (lokalita nemusi
obsahovat len budovy s jadrovym materidlom), mozu byt dohodnuté s prislusnym prevadzkovatelom a ¢lenskym $tatom.
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2.2.2.4.

2.2.2.5.

2.2.2.6.

Hranice lokality

1. Nie vzdy sa dd samozrejme pochopit, preco niektord budova nie je zahrnutd do oficidlnych hranic lokality, ked je situovand v blizkosti
zariadenia. Preto moZe byt spravne doplnit vyhldsenie sprievodnou dokumentdciou vysvetlujicou funkcie tychto budov a dovody, preco
nemaju byt zahrnuté do oficidlnej definicie lokality, ako to predpokladaji ,Usmernenia“ MAAE (*) pre poddvanie sprdv podla I1.12.

2. Aj ked je ziaduce, aby lokalita pozostdvala z kompaktnej oblasti, funkény vztah medzi budovami moze vyzadovat, aby lokalita pozostdvala
z dvoch samostatnych oblasti. V tomto pripade by bolo spravne doplnit takéto vyhldsenie dokumentom podrobne objasiujiicim funkciu
budov medzi samostatnymi oblastami a uvddzajicim dovody, preco tieto budovy v blizkosti zariadenia nie st zahrnuté do lokality.

3. Budovy deklarované v zdkladnych technickych charakteristikdch ako sticast priestoru materidlovej bilancie (MBA), t. j. budovy, v ktorych je
alebo bol umiestneny klticovy meraci bod, aj ked uz viac neobsahuji jadrovy materidl, sa chdpu ako automatickd stcast lokality. Najma
vyskumné strediskd mali Casto najmenej jeden priestor materidlovej bilancie, ktory obsahuje alebo ma povolené obsahovat malé mnozstvé
jadrovych materidlov rozmiestenych v roznych castiach strediska. Ststredenie tychto materidlov na jednom mieste a prislusnd zmena

zdkladnych technickych charakteristik moze znacne zjednodusit definovanie lokality. Nekonzistentnost medzi vyhldsenim o lokalite
a zdkladnymi technickymi charakteristikami by automaticky podnietila Ziadosti o vysvetlenie a dalsie podrobnosti.

4. Hoci vyhldsenie o lokalite v stlade s prilohou II () k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005 vyzaduje opis kazdej budovy v lokalite, Usmer-
nenia pre podédvanie sprav (pozri pozndmku pod ¢iarou 3) povolujd, aby lokalita pozostdvala z jednej miestnosti. Odporica sa, aby lokality
pre zariadenia s ¢innostami stvisiacimi s palivovym cyklom neboli mensie ako jedna budova, zatial ¢o miesta pre nejadrové LOF (location
outside facility) (°) mozu byt mensie ako jedna budova.

5. Treba pod¢iarknut, Ze existencia oplotenia neurcuje automaticky hranice lokality.

Odstavené a vyradené zariadenia

1. Z definicie lokality uvedenej v ¢lanku 2 ods. 21 vyplyva, Ze odstavené zariadenie predstavuje lokalitu dovtedy, kym nie je vyradené.
2. Akondhle je potvrdené, Ze zariadenie je vyradené (), prestdva byt zdkladom lokality.

3. Odstavené zariadenie, ktoré obvykle malo zdsoby menej ako 1 efektivny kilogram jadrového materidlu (LOF), predstavuje lokalitu, len
ak obsahuje horticu komoru alebo ak bolo zapojené do ¢innosti stvisiacich s premenou, obohacovanim, vyrobou alebo regeneraciou.

4. Odstavené nejadrové LOF (NN-LOF) preto nepredstavuje lokalitu ako takd. Nie je vsak vylacené, Ze moze byt sicastou lokality, ktord je
vytvorend okolo iného zariadenia. Odstavené NN-LOF mozno povazovat za vyradené, ak neobsahuje horicu komoru.

Aktivne zariadenia s menej ako 1 efektivnym kg (LOF).
Uvod

V zdvislosti od pouzivania jadrového materidlu si LOF rozdelené na 2 kategorie: jadrové LOF a nejadrové LOF. Jadrovy materidl v nejadrovych
LOF (NN-LOF) sa pouziva na ucely, ktoré nestvisia s jadrovym palivovym cyklom.

V Eurépskej Gnii existuje jedno virtudlne NN-LOF: je to zachytdva¢ MBA (CAM), ktory zahfna velky pocet drzitelov, z ktorych kazdy md
v drzbe malé mnozstvd jadrového materidlu.

Relevantnost statusu ,vyfiatia“ v rdmci Dodatkového protokolu

1. Pre materidl drzany v priestore materidlovej bilancie, ktorému bola na zaklade nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 udelend vynimka, sa bude
pozadovat vynatie podla Dohody o systéme zdruk uzatvorenej s MAAE.

2. Zariadenia, v ktorych sa nachddza jadrovy materidl, ktory bol vynaty podla Dohody o systéme zdruk, uz viac nebudi predstavovat zdklad
lokality. To znamend, Ze k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005 nebude potrebné Ziadne poddvanie sprav podla prilohy II.

Zhrnutie

Podmienky pre nepoddvanie sprav podla PRILOHY II:
— Zariadenia, v ktorych sa nachddza len vynaty materil.
— Vyradené zariadenia.

— Odstavené NN-LOFs bez horticej komory.

() ,Usmernenia a formdt pre pripravu a predkladanie vyhldseni podla clankov 2 a 3 Vzorového dodatkového protokolu k Dohoddm o systéme zdruk®, august 1997.

(*) Zodpovedajiicou ¢lanku 2 pism. a) bodu iii) Dodatkového protokolu ,Vseobecny opis kazdej budovy v lokalite, vritane jej pouzivania a tieZ jej ndplne, ak to nie je
zrejmé z tohto opisu...

(*) NN-LOFs obsahujtice jadrovy materidl, ktory nebol vynaty. Pojem ,LOF* sa pouziva v tychto usmerneniach na oznacenie zariadeni pouzivajicich jadrovy materidl
v mnozstvach mensich ako jeden efektivny kilogram.

() Demontdzne ¢innosti mozu pokracovat aj potom, ako lokalita ziskala status ,vyradend“.



L 28/6 Uradny vestnik Eurépskej tinie 1.2.2006
2.2.3.  Elektronicky prenos

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.3.

2.3.1.

Popri poziadavke na elektronicky prenos zdkladnych technickych charakteristik a vyhldseni o lokalite bude pokracovat sticasnd prax, podla
ktorej sa v zariadeni udrZiavaji pod bezpecnostnou pecatou informdcie tykajice sa konstrukcie zariadenia, ktoré sa povazuju za obzvlast
citlivé. Prostriedky elektronického prenosu zahtnaja elektronickd postu, disketu alebo bezpecni siet.

Lehoty (cldnok 4)
Sthrn oznamovacich povinnosti a ich lehoty s uvedené v tabulke ,lehoty, kto, kde, ¢o* (kapitola 3).

Poznamenajte si, prosim, Ze za osobitnych okolnosti moze prevadzkovatel poziadat Komisiu o predfzenie lehoty na predlozenie zdkladnych
technickych charakteristik. Komisia preskiima okolnosti a ozndmi prislusnému prevddzkovatelovi svoje rozhodnutie.

Program cinnosti (¢ldnok 5 a priloha XI)

Vyzaduje sa rovnaky stupen podrobnosti a 3pecifickosti, kedZe je to v stcasnosti praxou podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76. Ak
v priebehu roka nastanti zmeny v programe ¢innosti, ktoré si zaslizia zmienku [napr. dlhodoby vypadok reaktora, Ziadny dal3i prijem mate-
ridlu, zmena tdaja PIT (Physical inventory taking, vykonanie fyzickej inventarizdcie),...], postaci obycajny list Komisii s jasnym odkazom na
Program c¢innosti.

Konkrétne zdrukové postupy (cldnok 6) (Particular safeguard provisions, PSPs)
Zdoraziujeme, Ze konkrétne zdrukové postupy prijaté na zéklade nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 zostdvajii v G¢innosti nezmenené.

Zmeny, ktoré zaviedlo nariadenie (Euratom) ¢. 302/2005, sa budu realizovat v existujicich konkrétnych zarukovych postupoch globdlnym
rozhodnutim Komisie prijatym na zdklade nového nariadenia, pricom v jeho prilohe budii uvedené vietky zmeny, jedna za druhou, ktoré sa
majui vykonat v kazdom existujiicom konkrétnom zdrukovom postupe. Zasada konzultovania s ¢lenskymi tdtmi a prevadzkovatelmi (ako to
ustanovuje ¢lanok 6.1) bude dodrzand tym, Ze prislusné Casti globdlneho rozhodnutia vo forme predbezného ndvrhu pred prijatim a v
kone¢nej forme po prijati budii rozoslané prislusnym prevddzkovatelom a ¢lenskym $tdtom. V pripade potreby sa nadviaze priamy kontakt af
alebo sa uskuto¢nia stretnutia s prislusnymi stranami.

Ak neboli prijaté ziadne konkrétne zdrukové postupy, platia vSeobecné ustanovenia nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005. Ustanovenia $pecifiko-
vané v konkrétnych zdrukovych postupoch maja prednost pred poziadavkami nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005.

Kapitola III - U¢tovnd evidencia jadrového materidlu
Systém tictovnej evidencie (cldnok 7)

Systém tctovnej evidencie a prevadzkové zdznamy, ktoré ma podla tohto nariadenia viest prevadzkovatel, s tie isté, ktoré predpokladd naria-
denie (Euratom) ¢. 3227/76.

Prevddzkové zdznamy (cldnok 8)

Nepredpokladd sa Ziadna zmena sdcasnej praxe v stvislosti s prevadzkovymi zdznamami. Priklady prevadzkovych zdznamov:
— vysledky merani,

— vysledky analyz,

— vysledky hodnotenia,

— kalibra¢né krivky nadrze,

— vndtorné presuny,

— vypocet vyhorenia,

— histéria vykonu,

— ddaje o baleni,

— dodaci prikaz.

Vsetky horeuvedené zdznamy sa vedt pocas 5 rokov alebo dlhsie, ak to takto $pecifikujii konkrétne zarukové postupy.
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Pokial ide o kvalitu merani, na ktorych sa zakladaji zdznamy, odkazujeme na Medzindrodné cielové hodnoty (International target values,
ITVs) vydané pod zdstitou MAAE (dokument STR-327 z aprila 2001) za Gcasti Euratomu a ESARDA. Medzindrodné cielové hodnoty st
urcené na pouzivanie prevadzkovatelmi zdvodov ako referenéné hodnoty kvality merani, ktoré mozno dosiahnut v Gictovnej evidencii jadro-
vého materidlu.

Predpoklada sa, Ze aj starsie zdvody zodpovedaji Medzindrodnym cielovym hodnotdm.

Podla ¢ldnku 8 pism. b) sa predpokladd, Ze zariadenia si vedii zoznam inventdrnych poloZiek aktualizovany v maximédlne moZnej miere
a vedia, kde sa tieto polozky nachddzaji. Na zdklade tohto zoznamu mozno kedykolvek ur¢it ti¢tovny inventdr.

M4 sa za to, Ze zatial, Co pre polozkové zariadenia (napr. reaktory alebo skladovacie zdvody) tento zoznam predstavuje aktudlnu fyzicka
realitu, pre spracovatelské priestory zariadeni na manipuldciu s velkymi objemami sa tento zoznam bude zakladat na hodnotich poloziek
dodanych do procesu alebo na vysledkoch predbeznych analyz alebo merani. Tento zoznam bude konsolidovany a spristupneny pre overenie
fyzickych zdsob.

Uttovné zdznamy a sprdvy (cldnky 9 a 10)

— V stilade s opisom systému tGctovnej evidencie podrobne uvedenym v zdkladnych technickych charakteristikich musia ictovné zadznamy
obsahovat vietky zmeny zdsob, prislusné ddtumy, presné mnozstvéd interne evidované previdzkovatelom, ako aj kategériu, zdvizok a druh
zmien inventdra, aby prevadzkovatel mohol kedykolvek urcit actovné zdsoby.

— Ak sti zdsoby statické alebo sa v nich uskuto¢ni menej ako 10 zmien ro¢ne, prevadzkovatelia moézu poziadat o vynimku z elektronického
prenosu svojich sprav.

— Ak dodato¢né informdcie vyziadané Komisiou (¢lanok 10) pozaduji komplexné zistovanie, predbeznd odpoved sa md poslat do 3
tyzdiov.

Sprdva o zmendch zdsob (Inventory Change Report, ICR), Sprdva o materidlovej bilancii (Material Balance Report, MBR), Siipis fyzickjch zdsob (Physical
inventory listing, PIL) (cldnky 12 a 13)

Dni v tychto ¢ldnkoch znamenaji kalenddrne dni.

— Frekvencia prenosu sprdvy o zmendch zdsob Komisii $pecifikovand v konkrétnych zdrukovych postupoch sa moze lisit od mesacnej
frekvencie uvedenej v tomto ¢lanku. Napriklad, pre zariadenia s nulovym alebo obmedzenym poctom zmien inventdra sa frekvencia moze
zmenit na tvrtro¢nd alebo ro¢nd.

— Pravidld prenosu spriv o zmendch zdsob spojenych so stipisom fyzickych zdsob a spravou o materidlovej bilancii podla nariadenia
(Euratom) €& 3022005 sa zmenili, aby sa vyriesili rozpory s MAAE. Skuto¢ne st pripady, ked sa sapis fyzickych zdsob a sprivy
o materidlovej bilancii posielaji Euratomu (a ndsledne st dodané do Viedne) bez prislusnej spravy o zmenach zdsob.

Obdobie materidlovej bilancie zostdva teda otvorené, az kym nepride sprdva o zmendch zdsob. Tdto situdcia vedie k upozorneniam na chyby
od MAAE, ktoré sa obvykle vyriesia po prijati sprdvy o zmendch zdsob.

Na elimindciu nezrovnalosti sa vyzaduju 2 spravy o zmendch zdsob, ak ddtum PIT nie je posledny ddtum v mesiaci:
— prva sprava od prvého dna v mesiaci aZ po ddtum PIT,

— druhd sprava od ddtumu PIT + 1 defl aZ do konca mesiaca.

Kone¢né terminy pre prenos tychto 2 sprav o zmendch zdsob st

— kone¢ny termin pre odoslanie druhej spravy o zmendch zdsob je termin $pecifikovany v ¢lanku 12 ods. 1 (do 15 dni od konca mesiaca,
v ktorom nastala zmena zdsob),

— kone¢ny termin pre odoslanie prvej sprévy o zmene zdsob zdvisi od ddtumu PIT:

— Ak ddtum PIT nastane medzi 1. a 15. ditom v mesiaci, stpis fyzickych zdsob a spravy o materidlovej bilancii sa musia odoslat Komisii
najneskor do 30 dni po ddtume PIT. To znamend, Ze Komisia dostane tieto spravy vzdy pred druhou spravou o zmendch zdsob. V
tomto pripade sa prvd sprava o zmendch zdsob posle spolu so spravou o materidlovej bilancii a sipisom fyzickych zdsob, aby sa
zabrénilo G¢tovnym nezrovnalostiam.

— Ak dédtum PIT nastane medzi 16. a 31. diiom v mesiaci, podla konecného terminu pre sipis fyzickych zdsob a sprdvy o materidlovej
bilancii moze Komisia dostat tieto dokumenty bud pred druhou sprdvou o zmendch zdsob (a uplatiiuje sa postup opisany vysSie),
alebo po druhej sprave o zmendch zdsob. V poslednom pripade sa prvd sprava o zmendch zdsob posle spolu s druhou spravou
o zmendach zdsob, aby sa zarucilo, Ze druhd sprava o zmendch zdsob nepride pred prvou spravou, a aby sa zabranilo nezrovnalostiam
v materidlovych bilancidch.

Ak sti malé zmeny zdsob zakotvené v konkrétnych zdrukovych postupoch, mozu byt zoskupené. Spravy o zmendch zdsob mozu byt sprevé-
dzané pozndmkami vysvetlujiicimi zmeny zdsob.

Priklad: Prevadzkovatel denne odoberie vzorku nickolkych gramov jadrového materidlu z priestoru materidlovej bilancie 1 na rutinnd analyzu
a posle ju do svojho laboratéria situovaného v priestore materidlovej bilancie 2 v tom istom zariadeni.
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2.3.5.1.

Namiesto vykdzania 30 odoslani jednej polozky z priestoru materidlovej bilancie 1 do priestoru materidlovej bilancie 2 by mohol vykdzat na
konci mesiaca 1 odoslanie 30 poloziek s vysvetlenim ,mesacny sticet prevodov pre rutinnd analyzu“ v policku ,comment*.

— Pokial ide o policko ¢. 40 ,comment k sprave o zmendch zdsob, toto policko sa moze pouzit na ozndmenie dodatocnych informécif
alebo vysvetleni Komisii stvisiacich so zmenou zdsob. Toto policko nahrddza policko ,stru¢nd pozndmka“ nariadenia (Euratom) ¢.
3227/76.

Prilohy 111, IV, V

Mechanizmy pre elektronicky prenos tdajov a vietky zmeny v tychto mechanizmoch dohodne Komisia s prislusnou osobou, podnikom alebo
subjektom. Tieto mechanizmy s v siilade s bezpe¢nostnymi poziadavkami ¢lenského $tdtu na prenos takychto informdcii a zabezpecuji nale-
7ité ozndmenie afalebo prenos informdcii orgdnom prislusného ¢lenského $tatu.

Nasledujtci text sa vztahuje na v3etky tri prilohy III, IV a V tykajtice sa poddvania sprav.

Oznaceny formdt

Nariadenie (Euratom) ¢. 302/2005 zavddza elektronické podédvanie sprav v celosvetovo akceptovanom ,o0znacenom* forméte. Komisia predpo-
kladd, ze prevadzkovatelia pouzivajt, ak je to mozné, format XML.

Uctovné spravy, ktoré prevadzkovatel predkladd vo formate XML, budd musiet pouzivat systém XML uvedeny v dodatku 1, ktory si mozno
stiahnut aj na tejto internetovej adrese:

http://forum.curopa.eu.int

Viac informdcif o formdte XML mozno ndjst na tejto internetovej adrese: http://www.xml.org

Dohoda o pomenovani stiboru tictovnyich sprdv

Kazdd spréva je osobitne oznacend informéaciou obsiahnutou v jej zéhlavi. Vietky sprévy toho istého PRIESTORU MATERIALOVEJ BILANCIE
a toho istého ZARIADENIA sa mozu predkladat v jednom stbore. Poradie sprdv v stibore moze byt fubovolné. Sibor musi byt pomenovany
takto:

XXXXMMYYYY-TC

XXXX: kod zariadenia, kod skupiny alebo akykolvek iny kod prideleny Euratomom,

MM: oznacenie u¢tovného mesiaca,

YYYY: oznacenie ¢tovného roka,

T: druh spravy (,X“, ak obsahuje rozne druhy sprav),

C: poradové &islo stiboru, ak sa posiela viac ako jeden stibor sprév mesacne bez ohladu na pocet a druh sprav v sibore (napr. 11 & 12 pre dve
spravy o zmendch zdsob za ten isty mesiac, P1, P2, P3 pre tri stpisy fyzickych zdsob za ten isty mesiac a M1, M2 pre dve spravy
o materidlovej bilancii).

Priklady:

1. MBA XYWZ ndzov sitboru so spravou o zmendch zdsob za februdr 2006

Nézov siboru: XYWZ022006-11

2. MBA XYWZ, ktory md PIT v posledny defi februdra 2006 pre poddvanie sprdv ICR, PIL a MBR v jednom stibore

Ndazov stiboru: XYWZ022006-X1

3. MBA XYWZ, ktory md PIT v polovici februdra 2006 pre poddvanie sprdv ICR v prvom stibore od prvého diia v mesiaci az do ddtumu PIT, pre
poddvanie sprdv PIL a MBR, a ndsledne pre poddvanie sprdv ICR v druhom siibore od ddtumu PIT az do konca februdra

Nazov stiboru pre prvy sibor: XYWZ022006-X1
Nazov stiboru pre druhy sibor: XYWZ022006-12

4. Prvé poddvanie februdrovych zariadenia IXYZ v prvom stibore za dva z jeho priestorov materidlovej bilancie a potom februdrovyich sprdv o zmendch
zdsob zariadenia IXYZ v druhom siibore za dalSie tri z jeho priestorov materidlovej bilancie

Nézov stboru pre prvy sibor: IXYZ022006-11

Nézov stboru pre druhy stbor: IXYZ022006-12
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Prenos siiborov tictovnyich sprdv
Sabor(-y) G¢tovného vykaznictva sa moze(-u) posielat EURATOMU standardnou postou alebo elektronicky.

Ako sa predpokladd v ¢ldnku 35, musi sa dosiahnut dohoda o mechanizme poskytnutia bezpecnosti prenosu informdcii Sifrovanim
a elektronickym podpisovanim tctovnych sprav.

Sabor(-y) G¢tovného vykaznictva, ak st posielané Standardnou postou, musia sa posielat na tieto adresy:

European Commission

Euratom Safeguards

L-2920 Luxembourg

Elektronicky prenos sitborov tictovnyich sprdv

V pripade elektronického prenosu Gétovnych sprav sa tieto spravy majii posielat elektronickou postou na tiito adresu:
Safeguards-reporting@cec.eu.int

Predmet elektronickej posty poskytujiicej ictovnd spravu musi mat tito Struktiru:
MBA:<XXXX>#Obdobie:<MMYYYY>#Nstiborov:<N>

XXXX: kdd zariadenia, kd skupiny alebo akykolvek iny kéd prideleny Euratomom;

MM: oznacenie G¢tovného mesiaca,

YYYY: oznacenie tictovného roka,

N: Pocet suborov tctovného vykaznictva pripojenych k spréve.

Priklady:

5. MBA XYWZ predmet elektronickej posty pre odoslanie ICR za februdr 2006

Predmet: MBA: XYWZ#Obdobie: 022006#Nsiiborov: 1

6. MBA XYWZ, ktory md PIT v posledny defi februdra 2006 na odoslanie jedného siiboru s ICR, PIL a MBR
Predmet: MBA: XYW Z#Obdobie: 022006#Nsiiborov: 1

7. MBA XYWZ, ktory md PIT v polovici februdra 2006 na odoslanie jedného stiboru s ICR od prvého diia v mesiaci aZ po ddtum PIT, PIL a MBA,
a ndsledne druhé odoslanie stiboru s ICR od ddtumu PIT aZ do konca februdra

Prvy predmet: MBA: XYW Z#Obdobie: 0220064 Nsiiborov: 1
Druhy predmet: MBA: XYW Z#Obdobie: 022006#Nstiborov: 1

8. Zariadenie IXYZ odosielajiice spolu prvy siibor s februdrovymi ICR za 2 zo svojich priestorov materidlovej bilancie a druhy sibor s februdrovymi ICR
za dalSie tri z jeho priestorov materidlovej bilancie

Predmet: MBA: XYW Z#Obdobie: 022006#Nstiborov: 2

Odosielatel dostane automatické potvrdenie o prijati z oznamujicej postovej schrainky EURATOMU

Sprdva a cislovanie riadkov

V3etky spravy budi ¢islované postupne (bez prerusenia) podla oblasti materidlovej bilancie nezévisle od druhu spravy. Kazdy riadok bude mat
svoje vlastné unikdtne poradové ¢islo (bez prerusenia), pricom v kazdej sprave sa bude zacinat od 1.

Priklad: MBA XYWZ vykazujici februdrovi ICR a majica PIT 14. marca

— februdrovd ICR bude mat ¢islo spravy X (t. j. 25)

— marcové ICR od prvého dna az po ddtum PIT, &islo spravy X + 1 (t. j. 26)
— PIL, cislo spravy X + 2 (t. j. 27)

— MBR, &islo spravy X + 3 (t. j. 28)

— marcové ICR, od dia po PIT aZ do konca mesiaca, X + 4 (t. j. 29)



L 28/10 Uradny vestnik Eurépskej tinie 1.2.2006

Opravny mechanizmus

Opravy typu ,D a ,A“ sa budt vykazovat s odkazom na riadok, v ktorom sa mé vykonat oprava, oznaceny ,previous report®, ,previous line”
a ,previous CRC* pre kontrolu neporusenosti tidajov.

Dohoda o znaku a desatinnom zdpise

Znak v polickach véh/poloziek musi byt pred ¢islami.

Desatinnou bodkou bude podla dohody bodka ,,.“

Kontrolné policka neporusenosti tidajov
Policka ,line count* a ,CRC* boli zavedené, aby sa zabezpecila neporusenost tdajov vykazovanych elektronicky.

Kéd CRC (cyclic redundancy check digit) sa musi pridelit kazdému riadku. Je to kontrolny sticet vypocitany zo sady tidajov na zéklade kontroly
cyklickym kédom, ako je opisané v norme ISO 3309. Vysledny kontrolny stcet je dlhy Styri (4) oktetd (osembitové slabiky) a je to Cislicovy
podpis, ktory reprezentuje tdaje, z ktorych je utvoreny kontrolny sucet. Pre kazdy riadok sprdvy sa CRC vypocita z retazca vyplyvajiceho
z0 spojenia vietkych hodnot vietkych policok v riadku, vritane policok patriacich do zdhlavia spravy (,report number, ,line count” atd)
prevzatych z poradového ¢isla oznacenia policka. Samotné policko ,CRC sa, pochopitelne, nebude zohladiiovat pre vypocet.

Pre kazdé zohladnené policko sa hodnota uvazuje ako retazec. Napriklad ,report number (RepNbr) je ¢islo, ktoré sa berie ako retazec.
Formadt pre policko ddtumu, ktory sa pouziva na vypocet CRC, je ,ddmmrrrr.

CRC spojend s vykazovanym riadkom umozni overit, & je zdznam prendsany bez zmeny informdcif.

Kéd vzorky v pocitacovom jazyku ,C* vypoctu algoritmu CRC mozno ndjst v dodatku 2 a na tejto internetovej adrese:
http://forum.europa.eu.int

Priklad:

CRC tohto riadku:

Etiketa/Stitok Obsah
MBA MB11
Report type I
Report date 08102006
Report number 6
Line count 4
Start report 01092006
End report 30092006
Reporting person bouchre
Transaction ID 8900
IC code SD
Batch 3698
KMP 1
Measurement E
Material form OR
Material container C
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Etiketa/Stitok Obsah
Material state F
MBA to MB12
Line number 1
Accounting date 08092006
Items -1
Element category D
Element weight -100.23
Isotope G
Fissile weight -69.23
Obligation A
Advance notification 5694

Vypocita sa z retazca
MB11108102006640109200630092006bouchre8900SD36981 EORCFMB12108092006-1D-100.23G-69.23A5694

Vysledkom je tito hodnota CRC: 716598390

Zmeny policka tidajov v porovnani s nariadenim (Euratom) ¢. 3227/76

Nariadenie (Euratom) ¢. 302/2005 zavadza vela zmien v pocte, druhu, dfzke a obsahu vykazovanych tidajov. Ich podrobné analyza pre kazdi
prilohu sprévy je uvedena niZsie.

Zdpisy v Casovom rdmci vyhldseni nariadenia (Euratom) &. 3227/76

Moze sa stat, Ze bude potrebné vykdzat opravy v riadkoch povodne deklarovanych s pouzitim nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76. V takom

pripade:

— vymazané riadky mozu byt vykdzané s pouzitim formdtu nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 pomocou opravného kédu = D%, Ziadnej
hodnoty v polickach ,previous report®, ,previous line* a ,previous CRC* a s prislusnym vyplnenim vietkych ostatnych policok (pozri
priklady 1 a 2 na strane 27),

— pridané riadky mé6zu byt vykdzané s pouzitim formdatu nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 pomocou opravného kédu = ,A“ a ziadnej
hodnoty v polickach ,previous report, ,previous line“ a ,previous CRC*.

Nové riadky s povodnym ddtumom v Casovom ramci vyhldseni podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 mozno vykdzat s pouzitim formdtu
nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 pomocou opravného kodu = ,L“

Akondhle bol riadok deklarovany s pouzitim formdtu nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 [aj ked sa vztahuje na obdobie, ked sa spravy pred-
kladali s pouzitim formdtu nariadenia (Euratom) ¢. 3227[76], moze byt vymazany pomocou opravného mechanizmu uvedeného v tomto
nariaden.

Vymazanie izotopovych riadkov alebo riadkov ,stru¢né pozndmky“ s pouZitim nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 sa nemdze vykonat pomocou
formétu nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005.
Pomocny program

Pomocny program schopny zodpovedat otdzky spojené s tctovnou evidenciou a osobitnym technickym vykaznictvom bude k dispozicii na
tejto adrese elektronickej posty:

safeguards-new-regulation@cec.eu.int
Bude vytvorend aj internetovd stranka FAQ a stane sa dostupnou na adrese:

http://forum.europa.eu.int
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2.3.5.2. Priloha III — ICR (Sprdva o zmendch zdsob)

Hlavné rozdiely oproti nariadeniu (Euratom) ¢. 3227/76

Ddtum ICR a PIL (Sipisu fyzickych zdsob)

Upozorfiujeme na koncepciu odoslania dvoch samostatnych sprav o zmendch zdsob, jednej spravy k datumu PIT (konania stpisu fyzickych
zdsob) za mesiace, v ktorych sa vykondva stipis fyzickych zdsob, a ddtum vykonania sdpisu fyzickych zdsob nie je poslednym ddtumom
v mesiaci. DalSie podrobnosti st uvedené v odseku 2.3.4 tychto usmernen.

Priklad:

Predpokladajme, Ze fyzickd inventarizdcia sa vykonala 12. februdra, potom prevddzkovatel jadrového zariadenia musi predlozit Komisii:

— ICR obsahujiicu vietky zmeny zdsob od prvého dna februdra az do 12. februdra,

— PIL a MBR (ako obvykle),

— ICR obsahujtcu vetky zmeny zdsob od 13. februdra az do konca februdra.

MF

Prevadzkovatel musi deklarovat MUF (Material unaccounted for, Neevidovany materidl) s pouzitim IC kédu MF v ICR po vykonani fyzickej
inventarizdcie a urobit odkaz na obdobie PIT s pouzitim policka ,PIT date*.

BA podla zdvizku

BA na konci ICR musi byt deklarované podla kategorie a zdvizku. Dohodnuté mechanizmy pre spolo¢nd G¢tovni evidenciu (obvykle stano-
vené, ale v stlade s konkrétnymi zdrukovymi postupmi a s odkazom na ne) nie st ovplyvnené tymto ustanovenim. PoZiadavka vykazovat
kone¢né tctovné zdsoby podla zdvizku nemeni uz uplatiiované postupy sledovania ddvok (napr. v polozkovych zariadeniach).

BA verzus NC

Ak pocas vykazovaného obdobia nenastali Ziadne zmeny, MBA musi deklarovat BA za posledné obdobie namiesto ,Ziadnej zmeny“(NC) podla
nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76.

Zmeny v policku tidajov ICR

V uvedenych tabulkdch sa uvddzaji oznacenia, ktoré sa maji pouzivat v spravach ICR, okolnosti, za ktorych sa maji pouzivat a ¢i je ich
pouzivanie povinné alebo dobrovolné.

Dodato¢né policka nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 mozno zadelit do troch kategorii:
1. Dodato¢né informacné policka, ktoré sa poskytuji na rieSenie problémov pri pouzivani nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76, ako je:
— nemoznost identifikovat MUF a spojit ho s jeho PIL,
— vyhldsenie o vyhoren{ pre reaktory,
— vizba predbezného vyrozumenia na prislusné vyhldsenie ICR,
— jednozna¢nd identifikdcia drzitela CAM; viacndsobné pouzitie tych istych policok sposobujiice nejasnosti na obidvoch strandch.

2. Nové policka manipulovania s ¢islovanim/opravou, ktoré st tam len na to, aby umoznili jednoznacné spojenie opravenych riadkov
s riadkami, ktoré maja byt opravené.

3. Policka kontroly kvality zabezpecia lepsiu kvalitu tdajov

Etiketa/Stitok Opis zmeny
Report date novy
Report number nové
Line count novy
Transaction ID nové
Batch rozmer predlZeny (z 8 na 20 znakov)
Material form prvé dva znaky policka opisu materidlu podla nariadenia (Euratom) ¢. 322776
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Etiketa/Stitok

Opis zmeny

Material container

treti znak poli¢ka opisu materidlu podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76

Material state

posledny znak policka opisu materidlu podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76

MBA from

zodpovedajiceho MBA podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 v pripade prijmu

MBA to

zodpovedajiiceho MBA nariadenia podla (Euratom) ¢. 3227/76 v pripade odoslania

Previous batch

zodpovedajica informécia podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 v pripade operécie opako-
vanej zavazky paliva

Previous category

zodpovedajica informécia podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 v pripade operdcie zmeny
kategérie

Previous obligation

zodpovedajica informdcia podla nariadenia (Euratom) ¢. 322776 v pripade operdcie zmeny
zdvazku

PIT date

novy, mé sa pouzivat s IC kédom MF

Line number

nové

Element weight

rozsah zvicSeny (z 9 na 24,3)

Fissile weight

rozsah zvicseny (z 9 na 24,3)

Isotopic composition

nové, nahrddza izotopové tdaje nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 — zépis |

Obligation

rozsah zviceny (z 1 na 2 znaky)

CAM code from

zodpovedajiceho MBA podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227(76 v pripade prijmu od ¢lena
CAM

CAM code to zodpovedajiiceho MBA podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 v pripade odoslania ¢lenovi
CAM

Document novy

Container ID nové

Previous report nova

Previous line novy

Comment novy, nahrddza vstupny riadok ,stru¢nd pozndmka“ podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76

Burn-up nové

CRC nova

Previous CRC nova

Advance notification nové

Campaign nova
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Etiketa/Stitok Opis zmeny
Reactor novy
Error path nové
Use policko nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 odstrdnené a nahradené informéciou v BTC
Entry policko nariadenia (Euratom) ¢. 322776 odstranené
Unit policko nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 odstranené v dosledku dohody o vykazovani vset-

kych hmotnosti v gramoch

Concise note vstupny riadok nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 nahradeny polickom ,comment®

(Entry ,N)

Isotopic vstupny riadok nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76 nahradeny polickom ,isotopic composi-
(Entry ,I%) tion“ a vykdzany v gramoch namiesto pouZitia percentudlneho vyjadrenia.

Zmeny obsahu tidajov ICR
Nové IV kédy boli zavedené s cielom vyjasnit fyzické operdcie stvisiace s G¢tovnym zdznamom.

Zavedenie novych kédov umozni identifikovat na tstrediach fyzické operdcie, ktoré sa vytvorili na zdklade vyhldsenia, lahsie analyzovat
a vyhodnotit za pomoci pocitaca rozli¢né zmeny zdsob, ktoré boli predtym deklarované len pod jednym kédom (napr. CE, CB a CC namiesto
CC len pre zmenu kategorie).

Etiketa/Stitok Opis zmeny

IC code nové: TC, TE, FC, GA, CE, CB, BR, PR, SR, NP, NL, BJ, R5, TU, MF

odstranené: LD, WD, EU, DU, CU (deklarované cez aktualizaciu
BTC), NT (rozdelené na NP a NL), NC (nahradené vykdzanim konec-
nych G¢tovnych zdsob za predchddzajiici mesiac s IC kddom BA)

Material form nova: U2, U3, U8, T2, NV, NG, NB, NC, NO
Material state odstrdneny: R
Correction novy: L

Oznacenia ICR

V uvedenych tabulkdch sa uvddzaji oznacenia, ktoré sa majii pouzivat v spravach ICR, okolnosti, za ktorych sa maji pouzivat a ¢i je ich
pouzivanie povinné alebo dobrovolné.

Vsetky oznacenia na Grovni sprévy sd povinné. Musia sa vyskytovat v kazdej sprave len raz v zdhlavi sprdvy.

Cislo policka Etiketa/Stitok
1 MBA
2 Report type
3 Report date
4 Report number
5 Line count
6 Start report
7 End report
8 Reporting person
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Oznacenia na trovni riadku

V zévislosti od opravy

Cislo policka Etiketa/Stitok Okolnosti l:;;‘?; "
9 Transaction ID M M
10 IC code M M
11 Batch vietky IC kédy okrem (BJ, BA, MF) M M
12 KMP vietky IC kody okrem (B], BA, MF) M M
13 Measurement vietky IC kody okrem (B], BA, MF) M M
14 Material form vietky IC kody okrem (B], BA, MF) M M
15 Material container vietky IC kody okrem (BJ, BA, MF) M M
16 Material state vietky IC kody okrem (BJ, BA, MF) M M
17 MBA from len pre IC kédy (RD, RE) M M
18 MBA to len pre IC kody (SD, SF) M M
19 Previous batch IC kéd = RB M M
20 Original date vietky IC kédy okrem (BJ, BA, MF) M
21 PIT Date IC kéd = MF M M
22 Line number M M
23 Accounting date M M
24 Items IC kéd neuvedeny (BJ, BA, MF) M M
25 Element category M M
26 Element weight M M
27 Isotope ak je Element category H, L alebo podla PSP M M
28 Fissile weight ak je Isotope uvedeny M M
29 Isotopic composition ak je Specifikované v PSP M M
30 Obligation M M
31 Previous category len pre IC kédy (CE, CC, CB) M M
32 Previous obligation len pre IC kddy (BR, PR, SR, CR) M M
33 CAM code from len pre IC kédy (SD, RD, SF, RE) M M

a odosielatelom je ¢len CAM
34 CAM code to len pre IC kédy (SD, RD, SF, RF) a prijemcom M M
je ¢len CAM

35 Document O ¢}
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Nov¢ V zévislosti od opravy
Cislo policka Etiketa/Stitok Okolnosti zéopvi}s]
WL WA ,D*
36 Container ¢} ¢} O ¢}
37 Correction M M M
38 Previous report M M M
39 Previous line M M M
40 Comment ¢} ¢} O O
41 Burn-up ak je jadrovy reaktor a len pre IC kody (,NL* M M M (0]
alebo ,NP)
42 CRC M M M M
43 Previous CRC M M
44 Advance notification preprava materidlu ozndmend podla ¢lanku M M M (0]
20 alebo clanku 21
45 Campaign zariadenie na prepracovanie opotrebovaného M M M (0]
paliva
46 Reactor zariadenie na skladovanie alebo prepraco- M M M (0]
vanie opotrebovaného paliva
47 Error path (0] (0] (0] (0]

M = povinné, O = dobrovolné, Prdzdne = nevyzaduje sa.

IC kddy a implicitné dvojité riadky

Hoci kédy zmeny zdsob CE, CB, CC, RB, BR, PR, SR a CR potrebujii dvojité eviden¢né riadky, nariadenie vyZaduje iba jeden riadok. Druhy
riadok bude vygenerovany automaticky v databdze na zdklade tidajov uvedenych vo vykazovanom riadku.

IC kddy a dohoda o znamienku

Hmotnosti prvku a izotopu vykazované prevddzkovatelom budii podla dohody povazované za kladné alebo zdporné prispevky k zdsobdm
jadrovych materidlov v zdvislosti od deklarovaného IC kédu. Pokial IC kddy neumoziiuji obidve znamienka a bez ohladu na deklarované
znamienko, hmotnosti budii povazované za vykdzané v uvedenej tabulke:

IC k6d Znamienko

RD kladné

RF kladné

RN kladné

SD zaporné
SF zdporné
SN zdporné
TC zaporné
TE zaporné
™ zaporné
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IC kod Znamienko
FC kladné
FW kladné
LA zaporné
GA kladné
CE kladné
CB kladné
CC kladné
RB kladné
BR kladné
PR kladné
SR kladné
CR kladné
NP ako bolo deklarované
NL ako bolo deklarované
DI ako bolo deklarované
NM ako bolo deklarované
BJ ako bolo deklarované
MF ako bolo deklarované
RA ako bolo deklarované
R5 ako bolo deklarované
MP kladné
TU zaporné
BA ako bolo deklarované

(ak je znamienko zdporné, stala sa

chyba)

Policka, ktoré sa majii vykazovat, aby sa vymazal zdpis nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76.

V tejto tabulke s uvedené povinné oznacenia na trovni riadku, ktoré sa maji pouzivat na vymazanie zdpisu ICR podla nariadenia (Euratom) .
3227/76, a okolnosti, za ktorych sa maja pouzivat:

Cislo policka Etiketa/Stitok Okolnosti
10 IC code
11 Batch
12 KMP
13 Measurement
14 Material form
15 Material container
16 Material state
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Cislo policka Etiketa/Stitok Okolnosti
17 MBA from len pre IC kédy (RD, RF)
18 MBA to len pre IC kédy (SD, SF)
19 Previous Batch IC kéd = RB
20 Original date
22 Line number
23 Accounting date
24 Items
25 Element category
26 Element weight
27 Isotope
28 Fissile weight
30 Obligation
31 Previous category IC kéd = CC
32 Previous obligation IC kéd = CR
37 Correction
42 CRC

S vynimkou policok ,element weight* a fissile weigth musi obsah poli¢ok zodpovedat polickam v povodnom riadku.

Priklady: Oprava riadkov deklarovanych podla nariadenia (Euratom) &. 3227/76 vykonand podla nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005.



Priklad 1:

Oprava hmotnosti prvku z 3 181,792 na 3 205,768k a oprava zdvizku z P na S s pouZitim postupu D/A

MBA D Type of Corresponding Number Mat. Desc. Element . Fissile . - . -
ate KMP | Measurement inventory MBA Batch items Code Element Weight Unit | Isotope weight Unit | Obligation | Use | Cor. Info | Correction | Original date
change
MBA1 12/11/2003 3 F SD MBA2 915 1 LNOI D 3181.792 K P
Priklad 2:
Oprava zmeny kategérie (z N na D namiesto N na L) s pouZitim postupu D/A
Type of . _ -
MBA Date KMP | Measurement inventory Corre&%c?dmg Batch N;ln::er Maé Ei)eso Element E;jr?e}?tt Unit | Isotope Flsisiet Unit | Obligation | Use | Cor. Info | Correction Oiilg‘mal
change ems ode eig weig] ate
MBA1 25/11/2003 2 F CcC GOG6N1 1 U6CF L 3376422 G 8568 A N

900C°C'L

[ s ]

ysdoung yyusaa Lupein)

o (o

61/87 1
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Zéhlavie spravy
MBA MBA1
Report type I
Report date 06012004
Report number 61
Line count 118
Start report 01122003
End report 31122003
Reporting person MP]

(priklad 1 — Vymazanie)

(priklad 1 — doplnenie)

Transaction ID [nevykazovand podla nariadenia Transaction ID 1
(Euratom) ¢. 3227/76]

IC code SD IC code SD

Batch 915 Batch 915

KMP 3 KMP 3

Measurement F Measurement F

Material form LN Material form LN

Material container (0] Material container (0]

Material state I Material state [

MBA from MBA from

MBA to MBA2 MBA to MBA2

Previous batch Previous batch

Original date 12112003 Original date 12112003

PIT date PIT date

Line number 1 Line number 2

Accounting date 10122003 Accounting date 10122003

Items 1 Items 1

Element category D Element category D

Element weight 3181792 Element weight 3205768

Isotope

Isotope

Fissile weight

Fissile weight

Isotopic Composition

Isotopic Composition




1.2.2006 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 28/21
Zéhlavie spravy
Obligation p Obligation N
Previous category Previous category
Previous obligation Previous obligation
Correction D Correction A
CRC ako bolo vypocitané CRC ako bolo vypocitané

(priklad 2 — Vymazanie)

(priklad 2 — Pridanie)

Transaction ID [nevykazovand podla nariadenia Transaction ID 777
(Euratom) ¢. 3227/76]

IC code CC IC code ccC

Batch GO6N1 Batch GO6N1

KMP 2 KMP 2

Measurement F Measurement F

Material form U6 Material form U6

Material container C Material container C

Material state F Material state F

MBA from MBA from

MBA to MBA to

Previous batch Previous batch

Original date 25112003 Original date 25112003

PIT date PIT date

Line number 3 Line number 4

Accounting date 10122003 Accounting date 10122003

Items 1 Items 1

Element category L Element category D

Element weight 3376422 Element weight 3376422

Isotope G Isotope G

Fissile weight 8568 Fissile weight 8568

Isotopic Composition Isotopic Composition

Obligation A Obligation A

Previous category N Previous category N

Previous obligation Previous obligation

Correction D Correction A

CRC ako bolo vypocitané CRC ako bolo vypocitané
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Osobitné ustanovenia uplatiiované pri oprave riadkov pévodne deklarovanych podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76

Jednotkou hmotnosti je Standardne gram (to znamend, Ze hmotnosti sa maji zapisovat v gramoch, aj ked boli povodne deklarované v inych

jednotkdch).

Povolené hodnoty IC kédu st hodnoty definované v nariadeni (Euratom) ¢. 3227/76.

Priklad: nemozno vykdzat pridanie s pouzitim IC kédu R5.

Deklarovanie MUF

Priklad deklarovania MUF v ICR je uvedeny nizsie, pricom MAMEF je vykazovanie MBA po vykonani fyzickej inventarizdcie v de1 ,x“.

MBR k détumu ,x“

MBA IC code Element category Element weight Isotope Fissile weight Obligation

MAMF PB L 250 G 10 A

MAMF RD L 150 G 6 A

MAMF SD L 125 G 5 A

MAMF LN L - 100 G -4 A

MAMF BA L 175 G 7 A

MAMF PE L 140 G 6 A

MAMF MF L - 35 G -1 A

ICR od dna po ddtume PIT az do konca mesiaca bude mat zdpis, ako je uvedené nizsie:

MBA Accounting date ngégal PIT date IC code f‘;f:;?; E‘}Vee.?;ﬁt Isotope ‘f]iesi;il}i Obligation

MAMF Day of the entry (>x) | x X MF L G -1 A

Deklarovanie zmeny kategdrie

Nariadenie (Euratom) ¢. 302/2005 spristupiiuje tri rozne IC kédy na deklarovanie zmeny kategérie: CC, CB a CE.

IC kod Obvykly druh MBA Operécia
cC vietky zmena kategérie vykonand ,podla dohody“ v stlade s PSP
alebo v dosledku udalosti jadrovej premeny
CB zdvod na vyrobu palivajzdvod na regenerdciu zmena kategérie v dosledku operdcie zmiesavania
CE zdvod na obohacovanie[zdvod na regeneraciu zmena kategérie v dosledku operdcie obohacovania

Nizsie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MACC je energeticky reaktor, MACB je zdvod na vyrobu
paliva a MACE je zdvod na obohacovanie:

MBA IC code Batch Accgunting Element Eler.nem Isotope Fissile weight Obligation Previous
ate category weight category
MACC CcC BATCHO9 11042002 | D 7394 | G 46 N L
MACC CcC BATCH610 | 11042002 | D 7452 | G 46 N L
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MBA IC code Batch Accgunting Element Ele‘?“m Isotope Fissile weight Obligation Previous
ate category weight category
MACB CB BATCH7-1 | 16042002 174758 1240 N N
MACB CB BATCH7-2 | 12092002 61525 N D
MACE CE BATCH97 15032002 1480118 73533 N N
MACE CE BATCH61 28052002 608 4 N N
MACE CE BATCH61 28052002 8383640 19364 N N

Deklarovanie izotopovej tipravy R5

V dosledku zmien kategérie smerom k prvku D obvykle nastdva nerovnovéha v Gi¢tovnej zdsobe pre izotop U-235, ktord nie je deklarovand,

pokial nie je v PSP $pecifikované inak.

Na to, aby sa ti¢tovnd hodnota uviedla do stiladu s realitou, mozno urobit evidenény zdpis pomocou IC kédu ,R5

Nizsie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MARS je MBA, ktory deklaroval ur¢itti kategériu zmeny z L

na D a konecné R5 pre ekvivalentnii hodnotu U-235:

MBA | ICcode Batch Acceunting fa‘ggg;; H;g;g;ff Isotope | Fissile weight | Obligation ngevgigl;;

MARS5 CcC BATCH6-1 11042002 6182685 42157 N L
MAR5 CC BATCH6-2 11042002 6175026 42104 N L
MARS5 CC BATCH6-3 12042002 6175026 42104 N L
MAR5 cC BATCH7-1 12042002 6179927 42261 N L
MARS5 CC BATCH7-2 25042002 6192712 42349 N L
MARS5 cC BATCH7-3 25042002 6177370 42244 N L
MARS5 R5 25042002 0 -253219 N

Deklarovanie zmeny zdvizku

Nariadenie (Euratom) ¢. 302/2005 poskytuje Styri rozne IC kédy na deklarovanie zmeny zdvizku: CR, PR, BR SR, zatial ¢o v nariadeni

(Euratom) ¢. 322776 bol k dispozicii len IC kéd CR.

Uvedené priklady by museli byt deklarované s pouzitim IC kédu CR.

Nizsie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MAPR je MBA, ktory dostal materidl, ktory chce zapisat do
tctovne nerozdelitelnych zdsob.

MBA IC code Batch ACCE;; ting f;:gzrrl; E}:dn;ﬁt Isotope Fissile weight Obligation Oilrl?g;%u;n
MAPR PR BATCH45 20012006 8384925 22891 Y A
MAPR PR BATCH44 20012006 8379448 22876 Y A
MAPR PR BATCH43 20012006 8370118 22850 Y A
MAPR PR BATCH42 20012006 8407912 22954 Y A
MAPR PR BATCH41 20012006 8112930 22148 Y A
MAPR PR BATCH40 20012006 8114958 22154 Y A
MAPR PR BATCH39 20012006 8140379 22223 Y A
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Nizsie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MABR je MBA deklarujici ,zmenu zdvizku s ciefom
vyvazit zévazok Utot po zmieSani“.

A ti El t El t - ) - Previ
MBA IC code Batch ch:; ng ca:g:'ly ‘:eirr;hri Isotope Fissile weight Obligation obrleig;(t)iuosn
MABR BR BATCH7 14122005 |L 446 G 0 A S
MABR BR BATCH7 14122005 |L 53559 G 0 A C
MABR BR BATCH7 14122005 |L 216528 G 0 A P

Priklad relevantnych policok sicasnych deklarovani zmeny zdsob z oblasti materidlovych bilancii MSR1 a MSR2, ktoré si vymienaji materid-

lové zavizky:

MBA | IC code Batch Accg;‘tr:ing f;f:;‘;; %ﬂmgeh‘? Isotope Fissile weight | Obligation oirl‘;;’;‘z;‘(fn
MSR1 SR BATCH15 28102005 D 175000000 | G 542500 C N
MSR1 SR BATCH15 28102005 D 150000000 | G 465000 C P
MSR2 SR EXCHANGE | 28102005 D 175000000 | G 542500 N C
MSR2 SR EXCHANGE | 28102005 D 150000000 | G 465000 P C

Deklarovanie jadrovej produkcie a jadrovej straty (NP, NL)

Nizsie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MNPL je reaktor MBA s konkrétnymi zdrukovymi
postupmi za predpokladu, ze ked sa palivové kazety vylozené z reaktora vracaji do jeho aktivnej zény, hodnoty pre jadrovi produkciu
a jadrovu stratu sa zaznamendvaji s opaénymi znamienkami s ciefom obnovit ddaje odosielatela pre palivo. (Tento priklad vysvetluje, ako sa
md znamienko spédjat s IC kédmi NL a NP).

MBA IC code Batch Accgunting Element Elerpent Isotope | Fissile weight | Obligation Comment
ate category weight

VyloZenie z aktivnej zony:

MNPL NL BATCH2 12101994 L -958 G -700 C

MNPL NP BATCH2 12101994 P 306 C

Prevod spit do aktivnej zony:

MNPL NL BATCH2 06011996 L 958 G 700 C inverzia NL deklaro-
vand predtym, $peci-
fikovand v PSPs

MNPL NL BATCH2 06011996 P - 306 C inverzia NL deklaro-
vand predtym, Speci-
fikovand v PSPs

Konecné vylozZenie z aktivnej zony:

MNPL NL BATCH2 18052005 L -3379 G -2689 C

MNPL NP BATCH2 18052005 P 734 C

Oprava kazdej hodnoty v zdzname sa md riadit podla postupu vymazanie/pridanie.
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2.3.5.3.

Deklarovanie tipravy bilancie (B])

Nizie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MAB]J je MBA vykazujici po Ciasto¢nej internej inventari-

z4cii zariadenia.

MBA IC code Batch Items Accgunting Element Elerpent Isotope Fiss ile Obligation Commentaries
ate category weight weight
MABJ BJ CHAIN-1 | 1 15022006 | P 10 A ¢iastond  inventari-
zdcia RETAZCA-1
MABJ BJ CHAIN-1 | O 15022006 | L - 250 G -10 A
MABJ BJ CHAIN-1 | O 15022006 | D 4000 A

Deklarovanie izotopového zloZenia

Nizsie je uvedeny priklad relevantnych policok deklarovania zmeny zdsob, pricom MAIC je MBA, ktory musi vykazat izotopové zloZenie Pu
a U v stlade s ustanoveniami PSP. V priklade je zdsielka prvku MOX zlozena takto:

Pu Pu-238 Pu-239 Pu-240 Pu-241 Pu-242
2500¢g 0g 1487 g 553,8 ¢ 3413 ¢ 1183 ¢g
U U-233 U-234 U-235 U-236 U-238
250 000 g Og 50g 2525¢ 1125¢ 246 300 g

MBA IC code Batch Items Accg:tr;ting g::;zrrl; F;leeeriljgehrit Isotope ‘f,i:ifgiii Isotopic composition
MAIC SD MOX-1 1 15022006 | P 2500 0;,1487;553.8;341.3;118.3
MAIC SD MOX-1 0 15022006 | L 250000 | G 2525 0;50;2525;1125;246300

Priloha IV — MBR

Hlavné rozdiely v porovnani s nariadenim (Euratom) ¢. 3227/76

Sprdva o materidlovej bilancii podla zdvizku

Spréva o materidlovej bilancii sa musi vypracovat podla kategérie a zdvizku. Na dohodnuté mechanizmy pre spolocni Gictovni evidenciu
(obvykle zostaventi a uvddzand v relevantnych PSP) sa viak toto ustanovenie nevztahuje. Poziadavka vykazovat konecné tictovné zdsoby podla
zdvizku nemeni uz uplatiované postupy sledovania davky (napr. v polozkovych zariadeniach).

Zmeny ddtovych policok MBR

Etiketa/Stitok Opis zmeny
Report number nové
Line count novy
Line number nové

Element weight

rozsah zvic3eny (z 9 na 24,3)

Fissile weight

rozsah zvic3eny (z 9 na 24,3)

Obligation

novy

Previous report

nova

Previous line

novy
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Etiketa/Stitok Opis zmeny
Comment nahrddza policko ,pozndmky“ nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76
CRC nové
Previous CRC nové

Unit

policko nariadenia (Euratom) ¢. 322776 odstrdnené v dosledku dohody o vykazovani vietkych hmot-
nosti v gramoch

Zmeny obsahu iidajov MBR

Etiketa/Stitok Opis zmeny
IC code novy: TC, TE, FC, GA, CE, CB, BR, PR, SR, NP, NL, BJ, R5, TU, MF
odstraneny: LD, WD, EU, DU, CU, NT, NC
Correction nova: L
Oznacenia MBR

V tabulke s uvedené oznacenia, ktoré sa maji pouzivat v MBR, okolnosti, za ktorych sa maji pouZivat, a ¢i je ich pouZivanie povinné alebo

dobrovolné.

Vsetky oznacenia na Grovni spravy st povinné. Musia sa v kazdej spréve vyskytovat iba raz v zéhlavi spravy.

Oznacenia na trovni riadku

Cislo policka Etiketa/Stitok

MBA

Report type

Report date

Start report

End report

Report number

Line count

Reporting person

) ) V zévislosti od opravy
Cislo policka Etiketa/Stitok Novy zapis
JL¢ JAY LD
7 Element category M M M (6]
10 IC code M M M (6]
11 Line number M M M M
12 Element weight M M M (0]
13 Isotope M M M O
14 Fissile weight M M M (0]
15 Obligation M M M (0]
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V zavislosti od opravy
Cislo policka Etiketa/Stitok Novy zdpis

JL JAY D
16 Correction M M M
17 Previous report M M M
18 Previous line M M M
19 Comment (¢} O O
20 CRC M M M M
21 Previous CRC M M
M = povinné, O = dobrovolné, Prdzdne = nevyzaduje sa.
Priklad deklarovania MUF vo dvoch po sebe idticich obdobiach je uvedeny nizsie:
MBR pre obdobie P, ndsledné deklarovanie MUF v prvej ICR za obdobie P + 1.

Obdobie P
fyzickd inventarizdcia vykonand v den ,x*
MBA IC code Element category Element weight Isotope Fissile weight Obligation

MAMF PB L 250 G 10 A
MAMF RD L 150 G 6 A
MAMF SD L 125 G 5 A
MAMF LN L - 100 G -4 A
MAMF BA L 175 G 7 A
MAMF PE L 140 G 6 A
MAMF MF L - 35 G -1 A
ICR, pocniic ditom po ddtume PIT az do konca mesiaca, bude mat zdpis, ako je uvedeny nizsie:

MBA Accounting date Oggtiga] PIT date | IC code ggg‘;; gjézg?; Isotope ‘f,‘:fg‘ft Obligation
MAMF den zépisu (> x) b MF L -35 G -1 A
MBR za obdobie P + 1, vritane MUF zisteného pre obdobie M, a ndsledné deklarovanie MUF v prvej ICR za obdobie P + 2.

Obdobie P + 1
fyzicka inventarizécia vykonand v deft ,y"
MBA IC code Element category Element weight Isotope Fissile weight Obligation
MAMF PB L 140 G 6 A
MAMF RD L 500 G 35 A
MAMF SD L 125 G 5 A
MAMF NM L -15 G -1 A
MAMF BA L 500 G 35 A
MAMF PE L 472 G 34 A
MAMF MF L -28 G -1 A
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ICR, pocniic diiom po ddtume PIT az do konca mesiaca (obdobie M + 2), bude mat zdpis, ako je uvedeny nizsie:
. Original El t El t Fissil L
MBA Accounting date ziga PIT date IC code caf?gl:'ly v:e'l?gehnt Isotope ‘;:isgl}i Obligation
MAMF den zdpisu (> y) y y MF L -28 G -1 A

Policka, v ktorjch sa vykazuje vymazanie zdpisu nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76.

V tejto tabulke s uvedené povinné oznacenia na trovni riadku, ktoré sa maji pouzivat na vymazanie zdpisu MBR nariadenia (Euratom) &.
322776, a okolnosti, za ktorych sa maji pouzivat.

Cislo policka Etiketa/Stitok
7 Element category
10 IC code
11 Line number
12 Element weight
13 Isotope
14 Fissile weight
16 Correction
20 CRC

S vynimkou hmotnosti prvku a Stiepnej hmotnosti musi obsah poli¢ok zodpovedat obsahu policok v povodnom riadku.

Priklad:
|| e | e | S| | e | S| | oo | OV
MBAH 12/5/03 | PB H 4870.2 G 391.2
MBAH 12/5/03 SD H 4.2 G 2.2
MBAH 12/5/03 PE H 4866 G 3913
Chyba zistend v PB: hmotnost izotopu md byt 3 915,2.
Oprava sa vykazuje takto:
MBA MBAH
Report type M
Report date 15092006
Start report 13072005
End report 12052006
Report number 18
Line count 2
Reporting person PJp
Element category H Element category H
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IC code PB IC code PB
Line number 1 Line number 2
Element weight 4870.2 Element weight 4870.2
Isotope G Isotope G
Fissile weight 391.2 Fissile weight 3915.2
Obligation Obligation
Correction D Correction A

2.3.5.4.

Previous report

Previous report

Previous line

Previous line

Comment

Comment

CRC

ako je vypocitané CRC

ako je vypocitané

Osobitné ustanovenia uplatiiované pri oprave riadkov pévodne deklarovanych podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76.

Jednotka hmotnosti je podla dohody gram (to znamend, Ze hmotnosti sa zapisuji v gramoch, aj ked boli povodne deklarované v inych jednot-

kach).

Povolené IC kédy st IC kédy definované v nariadeni (Euratom) ¢. 3227/76.

Priklad: nemozno vykdzat pridanie s pouzitim IC kédu R5.

Priloha V — PIL

Hlavné rozdiely v porovnani s nariadenim (Euratom) ¢. 3227/76

Zmeny ddtovych policok PIL

Etiketa/Stitok Opis zmeny
Report number nové
Line count novy
PIL_ITEM_ID nové
Batch rozsah zvicSeny (z 8 znakov na 20 znakov)

Material form

prvé 2 znaky policka opisu materidlu podla nariadenia (Euratom) &. 3227/76

Material container

treti znak policka opisu materidlu podla nariadenia (Euratom) ¢. 322776

Material state

posledny znak policka opisu materidlu podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76

Line number

nové

Element weight

rozsah zvic3eny (z 9 na 24,3)

Fissile weight

rozsah zvicseny (z 9 na 24,3)

Obligation rozsah zvic3eny (z 1 na 2)
Document novy
Container ID nova
Previous report nova
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Etiketa/Stitok Opis zmeny
Previous line novy
Comment novd, nahrddza policko pozndmok nariadenia (Euratom) ¢. 322776
CRC nova
Previous CRC nova
Use policko nariadenia (Euratom) ¢. 322776 odstranené a nahradené informdciami v BTC
Unit policko r;}ariadenia (Euratom) €. 322776 odstranené v dosledku dohody o vykazovani hmotnosti
Vv gramoc

Zmeny obsahu tidajov PIL

Etiketa/Stitok Opis zmeny
Material form nova: U2, U3, U8, T2, NV, NG, NB, NC, NO
Material state odstrdnené: R
Correction nové: L

Oznacenia PIL

V tabulkich st uvedené oznalenia pouzivané v stipisoch fyzickych zdsob, okolnosti, za ktorych sa maji pouzivat, a ¢i je ich pouzivanie
povinné alebo dobrovolné.

Vsetky oznacenia na Grovni spravy st povinné. Musia sa uvddzat v kazdej sprave len raz.

Cislo policka Etiketa/Stitok

1 MBA

2 Report type

3 Report date

4 Report number

5 PIT date

6 Line count

7 Reporting person
Oznacenia na tirovni riadku

Cislo policka Etiketa/Stitok Ij;)vl)sl Y zivilost od opravy
JL JAY LD

8 PIL_ITEM_ID M M M (6]
9 Batch M M M (0]
10 KMP M M M O
11 Measurement M M M (6]
12 Element category M M M (0]
13 Material form M M M (6]
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Cislo policka Etiketa/Stitok I;I;;VIZ Y zivilost od opravy

JL JAY LD
14 Material container M M M (0]
15 Material state M M M (0]
16 Line number M M M M
17 Items M M M O
18 Element weight M M M (0]
19 Isotope M M M O
20 Fissile weight M M M (0]
21 Obligation M M M (0]
22 Document (6] (6] (6] (6]
23 Container (6] (6] (6] (6]
24 Correction M M M
25 Previous report M M M
26 Previous line M M M
27 Comment (6] (6] (6] (6]
28 CRC M M M M
29 Previous CRC M M

M = povinné, O = dobrovolné, Prdzdne = nevyzaduje sa.
Policka, v ktorych sa vykazuje vymazanie zdpisu podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76:

Nizsie v tabulke st uvedené povinné oznacenia na drovni riadku, ktoré sa maji pouzivat na vymazanie zdpisu podla nariadenia (Euratom) .

3227/76.
Cislo policka Oznacenie
9 Batch
10 KMP
11 Measurement
12 Element category
13 Material form
14 Material container
15 Material state
16 Line number
17 Items
18 Element weight
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Cislo policka Oznacenie
19 Isotope
20 Fissile weight
21 Obligation
24 Correction
28 CRC
S vynimkou policok ,element weight* a fissile weight“ musi obsah poli¢ok zodpovedat obsahom policok v povodnom riadku.
Priklad:
Measure- Material Elem- | Element Isotope
MBA PIL date Batch | Item [Obligation| KMP descrip- . Unit Isotope op Unit  |Correction
ment tion ent weight weight
MABL 13/06/03 | FOIDP | 1 N B L EASF D 258.566
MABL 13/06/03 | B16DP | 1 P A L EROF | D 10.418
MABL 13/06/03 | B22DP | 1 P A L EROF | D 22.284
MABL 13/06/03 | B34DP | 1 P A L EROF | D 13.345

Oprava: Ddvka FO1DP md byt umiestnend v KMP (Key measure point, klti¢ovy meraci bod) A so zdvizkom P.

Uvedend oprava sa vykazuje takto:

Etiketa/Stitok
MBA MABL
Report type P
Report date 05012004
Report number 186
PIT date 130603
Line count 2
Reporting person VCT
PIL_ITEM_ID PIL_ITEM_ID
Batch FO1DP Batch FO1DP
KMP B KMP A
Measurement L Measurement L
Element category D Element category D
Material form EA Material form EA
Material container S Material container S
Material state F Material state F
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2.3.7.1.

Etiketa/Stitok
Line number 1 Line number 2
Items 1 Items 1
Element weight 258566 Element weight 258566
Isotope Isotope
Fissile weight Fissile weight
Obligation N Obligation P
Document Document
Container ID Container ID
Correction D Correction A
Previous report Previous report
Previous line Previous line
Comment Comment
CRC Ako je vypocitand CRC Ako je vypocitand
Previous CRC Previous CRC

Osobitné ustanovenia uplatiiované pri oprave riadkov povodne deklarovanych podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76.

Jednotka hmotnosti je podla dohody gram (to znamend, Ze hmotnosti sa zapisuji v gramoch, aj ked boli pévodne deklarované v inych jednot-
kéch).

Specifické zdrukové zdvizky (cldnok 17)

Oznacenie $pecifickych zdrukovych zdvizkov vo vyrozumeniach 17.1 pism. a) az 17.1 pism. d) sa maju riadit zavazkovymi kédmi Euratomu,
ako boli ozndmené prevadzkovatelom a aktualizované v obezniku. Posledny obeznik s referenénym c¢islo E[31/921 poslala Komisia vSetkym
prevadzkovatelom 24. jina 1998.

Dohody medzi Euratomom a prevddzkovatelmi (obvykle formou vymeny kore$pondencie) tykajiice sa prevddzkovania osobitného systému
spolo¢nej uctovnej evidencie v zariadeni(-iach) zostdvaji neovplyvnené tymto nariadenim. Na Ziadost prevddzkovatela alebo Komisie by bolo
mozné posudit moznost zavedenia nového systému spolo¢nej G¢tovnej evidencie alebo zmeny jeho pravidiel.

Vynimky
Vieobecnd pozndmka

Clanok 19 je uréeny hlavne pre zariadenia pouZivajice jadrovy materidl, ktory je v neregenerovatelnej forme a pouziva sa vylucne na
nejadrové aktivity.

Napriek tomu Komisia moze tieZ v pravidlach pre vykazovanie, prostrednictvom Konkrétnych zdrukovych postupov, udelit vynimku pre
zastavené zariadenia, v ktorych sa nachddza jadrovy materidl a ktoré spliaji podmienky pre takidto vynimku.

Vynimka — cldnok 19 nariadenia (Euratom) &. 302/2005 a vyfatie — cldnky 36 a 37 dohody INFCIRC 193

Vynimka a vynatie st dva rozdielne mechanizmy.

Vynimky udeluje Komisia a majt za ciel zmiernit niektoré pravidld poddvania sprdv ustanovené v nariadeni.
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Na druhej strane, vynimky udeluje MAAE a maji za ciel vynat jadrovy materidl zo zdrukovych postupov v rdmci Dohody o systéme zdruk
(INFCIRC-193). Postup pre poziadanie MAAE o vynatie je uvedeny v dohode INFCIRC-193.

MAAE moze na Ziadost Komisie vyfat jadrovy materidl zo systému zdruk. Vynatie sa udeluje na zdklade pouzivania materidlu (Cldnok 36
dohody INFCIRC-193) alebo na zéklade jeho mnozstva (¢lanok 37 dohody INFCIRC-193). KedZe sa tento materidl obvykle nepouziva
v ¢innostiach spojenych s jadrovym palivovym cyklom alebo kedZe je mnozstvo tohto materidlu malé, relevantnost pre systém zaruk MAAE
je zanedbatelnd.

Vynatia st relevantné aj pre realizdciu nariadenia Komisie v dosledku toho, Ze ak bol jadrovy materidl v mieste mimo zariadenia (LOF) vynaty
v stilade s ¢linkom 36 alebo 37 Dohody o systéme zdruk, toto miesto uZ viac nepredstavuje zdklad lokality. Preto sa podla prilohy II k naria-

deniu (Euratom) ¢. 302/2005 nebude vyzadovat ziadne poddvanie sprav.

V nasledujice tabulke je uvedené porovnanie vynatia podla dohody INFCIRC-193 a vynimky podla nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005.

Vynatie podla dohody INFCIRC-193

Vynimky podla nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005

Vynatie zo systému zdruk MAAE znamend, Ze sa na dany material
neuplatiuji Ziadne zdrukové opatrenia vratane indpekcif.

Vynimka znamend pre prevddzkovatela zjednodusenie pravidiel,
ktorymi sa riadi formdt a frekvencia poddvania sprav, ako sa uvidza
v ¢lankoch 10 az 18.

Jadrovy materidl zostdva v rdmci systému zdruk Euratomu a podlicha
kontrole.

Jadrovy materidl, ktory by mohol splfiat podmienky pre vyhatie na

zdklade pouzivania (¢ldnok 36 Dohody o systéme zdruk), je:

a) Specidlny Stiepitelny materidl, ak sa pouziva v gramovych alebo
mensich mnozstvich ako senzorovy materidl v pristrojoch;

b) regenerovatelny jadrovy materidl, ak sa pouZziva v nejadrovych
&innostiach, a

¢) pluténium s izotopovou koncentriciou pluténia 238 presahu-
jucou 80 %.

Priestoru materidlovej bilancie, v ktorom sa nachddza len vynaty
jadrovy materidl, bude na poziadanie udelend vynimka.

Napriek tomu moéze Komisia udelit vynimku aj priestorom materid-
lovej bilancie nardbajiicim s materidlom, ktory neprichddza do Gvahy
na vyhatie zo systému zdruk MAAE. V takom pripade sa vynatie
z vykazovania udeli takym sposobom, aby boli dodrzané ustanovenia
systému zdruk MAAE (inspekcie, poddvanie sprav pre MAAE).

Jadrovy materidl moze byt vynaty zo systému zaruk MAAE az do
mnozstiev $pecifikovanych v clanku 37 Dohody o systéme zaruk.

Vynimka sa moze udelit priestorom materidlov bilancie, v ktorych sa
nachddzajii mnozstvd jadrového materidlu zodpovedajiice mnozstvam
$pecifikovanym v prilohe I-G, st vSak drzané dlhy cas v tom istom
stave.

V takom pripade sa vynatie udeli takym spdsobom, aby boli dodrzané
ustanovenia systému zdruk MAAE (in$pekcie, poddvanie sprdv pre
MAAE).

Vynatie zostdva v platnosti dovtedy, kym jadrovy materidl nebude
trvalo prepraveny na iné miesto. Trvalé prepravenie sa musi ozndmit
zdrukovym orgdnom prostrednictvom mechanizmu zrusenia vynatia.

Vyro¢nd sprdva, s ktorou sa rdta v postupe udelovania vynimky,
umoznuje:

Udrziavat informdcie o mnozstvich a mieste jadrového materidlu
vynatého zo systému zaruk MAAE a

vypracovat spravy podla ¢linku 2a bodu vii) Dodatkového protokolu
(AP) dohody, ked je to relevantné.

CAM

Existuje druh zariadenia nazyvany CAM (Catch all MBA), ktorému sa podla nového nariadenia udeli automatickd vynimka. Sem patria t{ mali
drzitelia, ktorych zdsoba jadrového materidlu je mensia alebo sa rovnd zdsobdm definovanym v prilohe I-G k nariadeniu (Euratom) ¢.

302/2005:

ochudobneny urdn

350 000 g alebo

térium

200 000 g alebo

prirodny urdn

100 000 g alebo

nizkoobohateny urdn

1000 g alebo

vysokoobohateny urdn

5 g alebo

pluténium

5¢

Prevadzkovatelia, ktor{ si myslia, Ze by sa mohli stat ¢clenmi CAM, majt pri predkladani svojich zdkladnych technickych charakteristik pouzit

prilohu I-G.
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Rozhodnutie o tom, ¢i sa ma prevddzkovatel zaclenit do CAM, spadd do kompetencie Komisie, pretoze celkové mnozstvo vetkého jadrového
materidlu v drzbe tychto malych drzitelov zhromazdené v rdmci tohto jedného zariadenia neméze nikdy prekrocit 1 efektivny kilogram (ako
je definované v clanku 2.13). CAM, ktoré v stcasnosti existuje len pre $tity nevlastniace jadrové zbrane (NNWS) podlicha systému zéruk
Medzindrodnej agentiry pre atdmovi energiu (MAAE) v siilade s osobitnymi ustanoveniami definovanymi v Dodatku o moznostiach (FA) pre
toto zariadenie. CAM bolo utvorené na zniZenie poctu in$pekcii vykondvanych u malych drzitelov jadrového materidlu. FA ustanovuje pre
CAM ro¢nt G¢tovnd indpekciu, ktord sa vykondva v kanceldridch Komisie. CAM nebolo zriadené v $tatoch vlastniacich jadrové zbrane (NWS),
pretoZe overovacia dohoda s MAAE sa na tieto zriadenia nevztahuje.

Povinnosti podévat spravy pre previdzkovatela, ktory musi poziadat o vynimku, a prevddzkovatela, ktory ako ¢len CAM md automatickd
vynimku, si velmi podobné (pozri nizsie tabulku, v ktorej sti zhrnuté prislusné poziadavky na poddvanie sprév).

Vynimka

Clen CAM

Uttovné spravy

Zariadenie, ktorému je udelend vynimka, posle Komisii tieto spravy
s pouzitim formdtu prislusnych priloh:

tivodnd Ziadost o vynimku (priloha IX);

sprava o vyvoze, len ak doslo k zmene vlastnictva jadrového mate-
ridlu (priloha X);

ziadost o vynimku po prevzati jadrového materidlu, ktory zakuapil
prevadzkovatel (priloha IX);

Zariadenie, ktoré Komisia zaradi do CAM, posle Komisie tieto spravy,
a to bud listom alebo s pouzitim priloh ustanovenych v nariadeni
(Euratom) ¢. 302/2005:

Kazdd zmena zdsob, ked sa vyskytne (vietky RD/SD/RF/SF, a to aj
bez zmeny vlastnictva, a iné zmeny zdsob...).

Vyro¢nd sprava so zdsobami zistenymi k 31. decembru, a to aj vtedy,
ked sa pocas vykazovaného obdobia nevyskytla Ziadna zmena zdsob.

vyro¢nd sprava vypracovand k 31. decembru, v ktorej si zhrnuté
vietky zmeny zdsob (ak doslo k zmene vlastnictva), ktoré sa vyskytli
pocas vykazovaného obdobia (priloha X).

Mali drzitelia jadrového materidlu (SHNM), ktori predtym predlozili svoje zdkladné technické charakteristiky (BTCs), ich nemusia aktualizovat.

Pre SHNM bez BTCs: kandidati na ¢lenstvo v CAM pouziji formdt uvedeny v prilohe I-G, zatial ¢o ti SHNM, ktor{ nie sti kandiddtmi na ¢len-
stvo v CAM, pouziji formdt prilohy I-].

2.3.7.2. Clanok 19

1. Komisia moze udelit vjrobcom a pouzivatelom jadrovych materidlov pisomnt vynimku z pravidiel, ktorymi sa riadi forma a frekvencia
ozndmeni uvedenych v ¢ldnkoch 10 az 18, aby boli zohladnené osobitné okolnosti, v ktorych sa zabezpecené materidly pouzivaji alebo

vyréabaji.
Clanok 19 je urceny hlavne pre zariadenia pouzivajice jadrovy materidl, ktory je v regenerovatelnej forme a pouZiva sa vylu¢ne pri

nejadrovych ¢innostiach. Vynatie zo zdrukovych povinnosti podévat spravy sa udeluje len tym drzitelom konec¢nych vyrobkov pouziva-
nych na nejadrové acely, ktoré zahfnaji jadrové materidly, ktoré st prakticky neregenerovatelné (pozri bod 2.1).

Vynimka sa udeluje potom, ¢o prislusnd osoba alebo podnik predlozi Ziadost s pouZitim formuldra uvedeného v prilohe IX.

Priklad tivodnej Ziadosti o vynimku z formdtu a frekvencie poddvania sprdv (pozri nizsie priklad 1).
Vyrobca zariadenia pre lekdrsku a priemyselnt rddiografiu vlastniaci iba ochudobneny urdn ako tienenie proti Ziareniu:

— Poziada o vynimku z formétu a frekvencie poddvania sprav s pouzitim prilohy IX (pozndmka: ak prevddzkovatel vlastni jadrovy mate-
ridl, ktory by mohol spadat pod viac ako jedno z kritérii uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2, vyzaduje sa pre kazdy pripad samostatnd
ziadost o vynimku). Predpokladd sa, ze Komisia bezne vybavi Ziadost o vynimku do 3 mesiacov.

— Bod 13 prilohy IX nie je pre dvodnd Ziadost o vynimku (ddtum prepravy ... z .. relevantny.

— Celkové zdsoby jadrového materidlu deklarované v tivodnej Ziadosti o vynimku sa majii rovnat zaciatoénym zdsobdm uvedenym v prvej
vyrocnej sprave.

Prevddzkovatelia maji pokracovat v poddvani sprav s pouzitim beznej praxe dovtedy, kym Komisia neodpovie na ich dvodnd Ziadost
o vynimku.

Ak Komisia udeli vynimku, prevddzkovatel musi v posledny dent mesiaca predtym, ako sa zrealizuje vynimka, vykonat fyzickd inventari-
zdciu (PIT) a predlozit Komisii sdpis fyzickych zdsob (PIL). To umozni Komisii spoznat stav zdsob prevddzkovatela pred realizdciou
vynimky.
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Prevddzkovatelia, ktorym bola uz predtym udelend vynimka podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76, obvykle zaradend do konkrétnych
zdrukovych postupov (PSPs), nebudd musiet predlozit novid Ziadost o vynimku. Ustanovenia uvedené v konkrétnych zdrukovych postu-
poch sa budii uplatiiovat dalej. Tie sa mozu opdtovne preskiimat, ak sa na tom dohodne prevddzkovatel, Komisia a ¢lensky 3tdt.

Prevddzkovatelia, ktori dostali listom schvilenie vynimky na $tvrtrocné, polro¢né alebo ro¢né vyhldsenie, budt musiet predlozit tvodnd
ziadost o vynimku podla ¢lanku 19 nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005. Je to tak preto, Ze format, Gidaje, ako aj druh zmeny zdsob, ktory
md byt deklarovany, sa teraz li$i od predchddzajiceho postupu podla nariadenia (Euratom) ¢. 3227/76. Prevadzkovatelia, ktorym sa udeli
vynimka podla ¢lanku 19, budt musiet deklarovat tie zmeny zdsob, ktoré zvysuji (nové prirastky alebo vyroba jadrového materidlu) alebo
ktoré znizuju (predaj, premeny, prevod do odpadu, straty jadrového materidlu) zdsoby jadrového materidlu, za ktory nest zodpovednost.
Tieto zmeny zasob budi prenesené do vyrocnej spravy s pouzitim prilohy X k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005.

Vynimka sa udeluje iba na cely priestor materidglovej bilancie, v ktorom jadrovy materidl nie je spracovdvany alebo skladovany spolocne s jadrovym mate-
ridlom, pre ktory nemoZe byt vynimka udelend.

Pokracovanie pre spravy predlozené ako vysledok vynimky (prisposobenie tranzitu, konecny termin pre prenos, kontrola kvality
a konzistentnosti...) sa li§i od pokracovania vyzadovaného pre mesacné spravy.

Toto je jeden dovod, pre ktory sa vynimka moze uplatitovat len na cely priestor materidlovej bilancie. Dalsfm dovodom je moznost
nadviazat priestor materidlovej bilancie s vynimkou na priestor materidlovej bilancie vynaty zo systému zdruk MAAE.

No prevddzkovatel, ktory vlastni sicasne jadrovy materidl pouzivany pri nejadrovych ¢innostiach, ktory moze prichddzat do Gvahy pre
vynimku spolu s inym jadrovym materidlom s cinnostami, ktoré neprichddzaji do Gvahy pre vynimku, moéze zvazit utvorenie samostat-
ného priestoru materidlovej bilancie venovaného len tym jadrovym materidlom a ¢innostiam, ktoré splnaji podmienky pre vynimku. V
takom pripade sa vetky pohyby medzi tymto priestorom materidlovej bilancie a priestormi materidlovej bilancie bez udelenia vynimky
budt musiet deklarovat len podla posledne menovaného.

. Komisia moze udelit vynimku pre priestor materidlovej bilancie, v ktorom sa nachddzaju:

Ako sa uz uviedlo, prevadzkovatelia vlastniaci jadrovy materidl, ktory moze spadat pod viac ako jedno kritérium vynimky definované
v ¢lanku 19 ods. 2, budt musiet predlozit pre kazdu situdciu samostatnd Ziadost o vynimku.

a) mnozZstva jadrového materidlu primerané mnozstvam $pecifikovanym v prilohe I-G, ktoré st dlhodobo drzané v tom istom stave;
— vyrobcovia meracich pristrojov, ktori pouzivajii zapuzdrené zdroje ako Standardy na kalibréciu,
— analytické laboratérid, ktoré pouzivaji jadrovy materidl ako referenéné zdroje,
— univerzity, vysoké skoly, vyskumné tstavy atd., ktoré pouzivajii jadrovy materidl na akademické ciele.
b) ochudobneny urdn, prirodny urdn alebo térium, ktoré sa pouzivaja vylucne pri nejadrovych cinnostiach;
— Tienenie pred Ziarenim:

— drzitelia alebo dodévatelia lekdrskeho alebo priemyselného zariadenia obsahujiceho ochudobneny urdn ako tienenie proti
Ziareniu (napr. rddioterapeutickych pristrojov),

— dodévatelia lekdrskych alebo priemyselnych rddioizotopov, ktori pouZzivaji prepravné kontajnery obsahujice ochudobneny
urdn,

— drzitelia ochudobneného urdnu pouzivaného ako tienenie proti Ziareniu, ak ich hlavnd ¢innost nesuvisi s jadrovym palivovym
cyklom,

— drzitelia prepravnych kontajnerov obsahujicich ochudobneny urdn ako tienenie.
— Zétaze[vyvazovacie zdvaZia:

— letecké spolo¢nosti, vrtulniky, vibracné excentre,

— robotické systémy obsahujtice vyvazovacie zdvazia z ochudobneného urdnu.
— Zliatiny s vysokou tvrdostou:

— horcikové/tériové zliatiny pouzivané v kozmickych aplikdcidch.
— Katalyzdtory na pouzitie v chemickom priemysle

— Pigmenty na farbenie skla

Ke¥

Specidlne stiepne materidly, ak sii pouzivané v gramovych alebo mensich mnoZstvdch ako senzorové komponenty v pristrojoch;
Vyrobcovia dymovych poplachovych zariadeni

Vyrobcovia tiepnych komor

d) pluténium s izotopovou koncentrdciou pluténia-238 presahujticou 80 %.

Vyrobcovia radiostimulétorov
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3. Osoby alebo podniky, ktorym je udelend vynimka, zasli Komisii do 31. janudra kazdého roka vyro¢na spravu s pouzitim formuldra uvede-
ného v prilohe X. Této sprdva opisuje situdciu ku koncu predchddzajiceho kalenddrneho roka.

Priloha X k vyro¢nej sprave musi obsahovat (pozri bod 3.3.7.3 — priklad 2)
— zéasoby kazdej kategérie jadrového materidlu na zaciatku roka
(pozri priklad 2 ¢islo vyhldsenia 20 ¢islo zapisu 1)
— zmeny zdsob, ktoré zvysuji zdsobu jadrového materidlu vlastneného priestorom materidlovej bilancie:
— RD (domdce prevzatie) pre novy nakup jadrového materidlu, na ktory je udelend vynimka, ak je doddvatel v Eur6pskej tinii
(pozri priklad 2 ¢islo vyhldsenia 20 ¢islo zapisu 2)
— RF (prevzatie zo zahrani¢ia) pre novy ndkup jadrového materidlu, na ktory je udelend vynimka, ak dodavatel nie je v Eurdpskej tnii
(pozri priklad ¢&islo vyhldsenia 20 ¢islo zépisu 3)

— MP (vyroba materidlu) napriklad zariadenie pracujice so vzdcnymi zeminami a vyroba jadrového materidlu je vedlajsim produktom
spracovania.

— zmeny zdsob, ktoré znizuji zdsoby jadrového materidlu nachddzajiiceho sa v priestore materidlovej bilancie:
— SD (domdce expedovanie) na predaj jadrového materidlu zdkaznikovi so sidlom v Eurépskej tnii
(pozri priklad 2 ¢islo vyhldsenia 20 ¢isla zdpisu 6, 7)
— SF (expedovanie do zahranicia) na predaj jadrového materidlu zékaznikovi so sidlom mimo Eur6pskej tinie
(pozri priklad 2 ¢islo vyhldsenia 20 ¢isla zdpisu 8, 9)
— RA (zaokrihlujtca Gprava)
— TW (prevod do zadrzaného odpadu)
(pozri priklad 2 ¢islo vyhldsenia 20 ¢islo zdpisu 10)
— TC (prevod do upraveného odpadu)
— TU (ukoncenie pouzivania)

— LA: ak sa zist{ havarijnd strata jadrového materidlu, tdto udalost musi byt predmetom osobitnej spravy a Komisia musi byt informo-
vand, akonahle sa tdto strata zisti.

Oprava

Ak prevéddzkovatel zisti chybu vo vyro¢nej sprave alebo mu tdto chybu ozndmi Komisia, do 15 dni od konca mesiaca, v ktorom sa chyba
zistila, sa predlozi oprava.

Na opravu chyby sa chybny zdznam zisteny pomocou prislusnych referencii (¢islo vyhldsenia a ¢islo zdpisu v sprave) vymaze a deklaruje
sa zdznam so spravinymi tidajmi (pozri bod 3.3.7.3 — priklad 2.1).

Pozndmka: Ak jadrovy materidl prichddza do priestoru materidlovej bilancie a potom z neho odchddza (napriklad prepravny kontajner
z ochudobneného urdnu) bez akejkolvek zmeny vlastnictva, tieto presuny sa nemusia deklarovat.

— konecné zdsoby jadrového materidlu na konci roka, t. j. k 31. decembru

Vyro¢nd spréva sa predkladd Komisii najneskor do 31. janudra.

Dalsie priklady sprdv a opravy:

— Ziadna zmena: (pozri bod 2.3.6.3 — priklad 2.2)

— prevzatia a expedovania prepravnych kontajnerov z ochudobneného urdnu nezahfnajice zmenu vlastnictva alebo prevzatia
a expedovania lekdrskeho alebo priemyselného zariadenia obsahujiceho tienenie z ochudobneného urdnu, napr. na ddrzbu (pozri bod
2.3.6.3 — priklad 2.3)

— spotreba jadrového materidlu: (pozri bod 2.3.6.3 — priklad 2.4)

4. V pripade vyvozov jadrového materidlu do tretej krajiny osoby alebo podniky, ktorym bola udelend vynimka, zaslii ¢o mozno najskor
Komisii spravu, a to najneskor do 15 dni od skoncenia mesiaca, v ktorom sa vyvoz uskuto¢nil, pouZijic pritom formuldr uvedeny
v prilohe X. V tejto sprave sa uvddza mnozstvo vyvezeného jadrového materidlu a zdsoba jadrového materidlu, na ktory sa este vztahuje

vynimka.
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Pozndmka: ak priestor materidlovej bilancie, ktorému bola udelend vynimka, je tiez vynaty zo zdruk MAAE, treba pred uskuto¢nenim
vyvozu poziadat MAAE o zrudenie vyfatia tohto jadrového materidlu. Tento postup, ktory bude iniciovat Komisia, méze trvat dlhy cas.

Priklad sprdvy o vjvoze pre expedovanie jadrového materidlu mimo Eurdpskej iinie (pozri bod 2.3.6.3 — priklad 3):

Dna 12. jula vyrobca posle gama zariadenie obsahujiice ochudobneny urdn zdkaznikovi mimo Eurdpskej tnie:

— S pouzitim prilohy X k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005 sa vyvoz ozndmi Komisii najneskor do 15. augusta. Této spréva umozni
Komisii prisposobit sa medzindrodnej preprave.

— Cislovanie vyhldsen{ v spréve je postupné (to znamend &islo predchddzajiceho vyhldsenia + 1).
— Ked sa priloha X pouziva pre dva rozne druhy sprév (vjrond a sprévu o vyvoze), druh spravy sa musi uviest v prvom stipci.
— Uvedie sa k6d zdkaznikovho priestoru materidlovej bilancie alebo (ak tento kéd nie je zndmy) jeho meno a adresa.

— Ak vyrobca pouziva interny kéd na identifikdciu svojich zdkaznikov, potom bude mozné pouzivat tento postup, ak sa tieto kody, ako
aj vSetky aktualizdcie poskytni Komisii (pozri priklad 3, ktory pouziva EX-C940 ako kéd na identifikdciu zdkaznika).

— Tento vyvoz sa zahrnie do vjro¢nej spravy s pouzitim kédu zmeny zdsob SF.

.V pripade dovozov jadrového materidlu z tretej krajiny, osoby alebo podniky, ktorym je udelend vynimka, za$ld Komisii Ziadost

o pripojenie tohto materidlu do zoznamu materidlov, na ktoré sa vztahuje vynimka. Tato Ziadost sa zasle Komisii, akondhle bude osobdm
alebo podnikom zndmy ddtum prepravy, najneskor viak do 15-tich dni od skoncenia mesiaca, v ktorom sa preprava uskutocnila, pouzijic
pritom formuldr uvedeny v prilohe IX.

Priklad sprdvy o dovoze (pozri bod 2.3.6.3 — priklad 4)

Dodavatel lekdrskych rddioizotopov dostane tucet prepravnych kontajnerov z ochudobneného urdnu zakdpenych mimo tizemia Eurdpskej
tinie. Kontajnery pridu 28. augusta.

— Toto prevzatie sa ozndmi s pouzitim prilohy IX, ¢o je formuldr pouzivany aj na tvodnd Ziadost o vynimku.

— Této sprava sa md predlozif, akondhle je zndmy ddtum prepravy, najneskor vsak do 15. septembra. Tdto sprava umozni Komisii
potvrdit, Ze podmienky pre vynimku zostdvaji v platnosti, a prisposobit sa medzindrodnej preprave.

— Zépis 13 prilohy IX: KedZe toto nie je Gvodnd zZiadost o vynimku, treba vyplnit ddtum prevzatia, ako aj meno a adresu odosielatela.

— Prevzatie sa zahrnie do vyro¢nej spravy s pouzitim kodu zmeny zdsob RF.

. Komisia moze v konkrétnych zdrukovych postupoch uvedenych v clinku 6 definovat dalsie 3pecifické dolozky tykajice sa formy

a periodicity sprav.

Prostrednictvom ustanoveni konkrétnych zdrukovych postupov moze Komisia udelit vynimku z formatu a frekvencie vykazovania, ktoré
sa lisia od opisanych vyssie:

— Frekvencia vykazovania sa moze zmenit z ro¢nej na $tvrtro¢nd, polro¢nti, patro¢nd v zdvislosti od konkrétnych okolnosti relevantnych
pre prevadzkovatela.

— Mozu sa pouzivat formdty vykazovania opisané v prilohdch III, IV a V, najma ak je pre dané zariadenie v platnosti PSP afalebo FA.

. Ak uZ nie sa viac splnené podmienky opraviiujice rezim vynimky, Komisia ju zrusi, pricom kond na zdklade prijatia informacii od osob

alebo podnikov, ktorym bola vynimka udelend.

Ak uZ viac nie st splnené podmienky, pre ktoré bola podla tohto ¢lanku vynimka udelend (napriklad: zmena pouZivania, prevzatie jadro-
vého materidlu, ktory neprichddza do dvahy pre vynimku...), prevddzkovatel musi o tom ¢o najskor informovat Komisiu. Komisia potom
informuje prevddzkovatela, Ze vynimka bola pozastavend (ak je zmena podmienok docasnd) alebo zrusend, v zdvislosti od konkrétnych
okolnosti prevadzkovatela. Spravy sa potom musia predkladat, riadiac sa postupmi/formdtom opisanymi v ¢lankoch 10 az 18.

Ak Komisia pocas svojich kontrol zisti, 7e zariadenie uZ viac nesplia podmienky, aby prichidzalo do tvahy pre vynimku, poZiada
prevadzkovatela, aby pred pozastavenim alebo zrusenim vynimky predlozil dodato¢né informécie.
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2.3.7.3. PRIKLADY

Priklad 1: Uvodnd Ziadost o vynimku

PRILOHA IX

ZIADOST ZARIADENIA O VYNIMKU Z PRAVIDIEL, KTORYMI SA RIADI FORMA A FREKVENCIA SPRAV

EUROPSKA KOMISIA - SYSTEM ZARUK EURATOMU

1. Diatum 1. 3.2005
2. Zariadenie: Medzindrodnd spolocnost lekdrskeho a priemyselného zariadenia pre radiografiu
3. Kéd priestoru materidlovej bilancie: ZYXV
4. Kategdria jadrového materidlu:  ochudobneny urdn
5. Obohatenie alebo izotopové zloZenie: neuvedené (nie je potrebné pre DU)
6. Mnozstva: 10 350 000 g
7. Chemické zloZenie: urdnoyy kov
8. Fyzikalna forma:  pevnd litka
9. Pocet poloziek:
10. Druh vynimky (cldnok 19 ods. 2):
a) malé mnoZstvd drzané dlhodobo nezmenené

b) nejadrové innosti

) senzorové komponenty
d) Pu s obsahom Pu-238 vadsim ako 80 %
11. Planované pouzitie: tienenie proti Ziareniu v lekdrskom alebo priemyselnom zariadeni
12. Specificky zarukovy zdvizok: N
13. Détum prevodu: ............ neuvedeny......c.c.eeeeeeeenen od
Détum a miesto odoslania Ziadosti: Godlinster 1. marca 2005

Meno a pozicia podpisujiiceho: M. du Mont Joly — technicky riaditel

Podpis:

Vynimka udelend podla vyssie uvedeného Datum:31. mdja 2005
Meno a pozicia podpisujiiceho udelujiceho vynimku:

Podpis:  (za Komisiu)




(1)
(pozri DN = 20 EN =
7)

(pozri DN = 20 EN
=5)

D =55000g
(pozri DN = 20 EN
)

(1)
(pozri DN = 20 EN
=7)
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Priklad 2: Vyro¢nd spriva
Jul August September Oktober November December
predaj 1 zariadenia | zakdpenie ochudob- | ddrzba  zariadenia | predaj 1 zariadenia | predaj 1 zariadenia | predaj 1 zariadenia
zakaznikovi neného wurdnu od | zdkaznika zakaznikovi zakaznikovi zakaznikovi
EU-C111 dodévatela EU-C107 EU-C111 EU-C912 EU-CI111
D=284500¢ EU-F111 (3) D=84500¢g D =370000g D =370000g
(pozri DN = 20 EN = | D=80000 g (pozri DN = 20 EN | (1) (pozri DN = 20 EN =
4) (pozri DN = 20 EN =4) (pozri DN = 20 EN | 4)
=2) =3)
tdrzba dovoz ochudobne- | Gidrzba  zariadenia | predaj 1 zariadenia | zakipenie ochudob- | dovoz  ochudobne-
EU-C107 ného urdnu  od | zdkaznika zdkaznikovi neného wurdnu od | ného urdnu od dodé-
(3) dodévatela EU-C903 EU-C122 doddvatela vatela
EX-F901 (3) D=27000g EU-F111 EX-F901
D =2500000g (pozri DN = 20 EN | D = 250000 g D =1 000000 g
(2) =6) (pozri DN = 20 EN | (2)
(pozri DN = 20 EN =12) (pozri DN = 20 EN =
= 3) 3)
predaj 1 zariadenia | 4drzba  zariadenia | predaj 1 zariadenia | presun jedného | predaj 1 zariadenia | tdrzba zariadenia
zakaznikovi zakaznika zakaznikovi zariadenia niz$ej | zakaznikovi zakaznika
EX-C940 EU-C177 EU-C102 kategorie do zachy- | EX-C940 EU-C903
D =78000g¢ (3) D =84500¢ teného odpadu D =78000g (3)

EU-xxxx prislusné zariadenie na tizemi Eurépskej tinie

EX-xxxx prislusné zariadenie mimo Eurdpskej iinie

(1) Tato transakcia vyzaduje spravu o vyvoze, pozri priklad 3.

(2) Tato transakcia vyzaduje spravu o dovoze, pozri priklad 4.

(3) Tieto operdcie sa nemusia vykazovat vo vyrocnej sprave, musia viak byt vedené ako prevadzkové zdznamy.
Vsetky prevody s tym istym prislusnym miestom mozu byt zoskupené v jednom riadku.
DN = ¢islo vyhldsenia; EN = &islo zdpisu: vSetky prevody s tym istym prislusnym miestom mozu byt zoskupené v jednom riadku.




Priklad 2: Vyroénd sprava (pokracovanie)

Kéd MBA: ZYXV.

PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

Diétum vyhldsenia: 31. 1. 2006
Vykazované obdobie od: 1.1. 2005___ do _31.12. 2005__

Cislo vyhldsenia: __ 20

Nézov zariadenia: Medz. spol. zar. rddiografie _

O((i‘l‘()az Informdcia Kéd MBA Pouzitie
Druh spravy Zapis 0 zmene al(;b;) dtrl::aov Prvok Obohatenie Hmotnost - Druh vynimky podla ¢lanku 19
(2) (3) zdsob slusnéh prvku Jadrové alebo . ods. 2
‘oot . prislusného . ) Opis
Vyhldsenie Zépis (5) Jariadenia nejadrové 7)
(6)
A 1 BB D 10 350 000 NN tienenie 2(b)
A 2 RD EU-F111 D 330 000 NN tienenie 2(b)
A 3 RF EX-F901 D 3500 000 NN tienenie 2(b)
A 4 SD EU-C111 D 539 000 NN tienenie 2(b)
A 5 SD EU-C102 D 84500 NN tienenie 2(b)
A 6 SD EU-C122 D 27 000 NN tienenie 2(b)
A 7 SF EX-C940 D 156 000 NN tienenie 2(b)
A 8 SF EX-C912 D 370 000 NN tienenie 2(b)
A 9 ™ D 55000 NN tienenie 2(b)
A 10 BA D 12 948 500 NN tienenie 2(b)

Meno a pozicia podpisujiiceho:
Podpis:

Datum a miesto odoslania spravy: 31. 1. 2006
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Priklad 2.1: Vyroénd spréva — oprava
2.1.1. Zdsoba na zaciatku obdobia je uvedend chybne

Na opravenie chyby v predchddzajicej sprave sa pouziva priloha X: riadok, ktory treba opravit, je oznaceny svojim povodnym cislom vyhldsenia a ¢islom zdpisu, ktoré sa musia v novom vyhldseni vykazovat
v stlpci ,odkaz“. V3etky ostatné stlpce prilohy sa musia vyplnit, vritane opravy.
Napriklad: v poslednom vyhldseni ¢islo 20 sa vyskytla tlacova chyba v zaciato¢nych zdsobdch obdobia (zdpis ¢islo 1) a v dosledku toho sti aj kone¢né tictovné zdsoby nespravne (zdpis ¢islo 10).

Nova spréva (vyhldsenie ¢islo 21) sa posle Komisii, hned ako sa chyba zisti.

— Nové hodnoty vykdzané v zépise 1 vyhldsenia 21 nahrddzaju vietky hodnoty vykdzané v zdpise 1 vyhldsenia 20.
— Nové hodnoty vykdzané v zépise 2 vyhldsenia 21 nahrddzaja vietky hodnoty vykdzané v zépise 10 vyhldsenia 20.

PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

Kéd MBA: ZYXV.

Détum vyhldsenia: 15. 3. 2006 Cislo vyhldsenia: _ 21 Ndzov zariadenia Nézov zariadenia: Medz. spol. zar. rddiografie

Vykazované obdobie od: 1. 1.2005__ do _31.12.2005__

O?‘l‘()az Informécia Kod MBA Poutzitie
p - alebo ndzov , . o s
Druh( ;gravy Zg))ls OZZ’I;]eéle a adresa Prvok Obohatenic Hmotlilost PR Druh Vymmkoydsogla ¢lanku 19
Vyhl4seni Zani a;)) prislusného prv&d Ja rqvg aieho Opis '
yhldsenie dpis ( Jariadenia ne}a( 6gove 7)
A 1 20 1 BB D 10 530 000 NN tienenie 2(b)
A 2 20 10 BA D 13 128 500 NN tienenie 2(b)

Podpis:

Détum a miesto odoslania spravy: 15. 3. 2006
Meno a pozicia podpisujiceho:

(8T 1
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Priklad 2.1.2: Informécie napisané tuénym pismom si chybné
V tomto priklade sa riesi niekolko typickych chyb:
— oprava zodpovedajticeho zariadenia
— zrudenie dovozu
— oprava hmotnosti prvku
— pridanie jedného predaja, ktory nebol vykdzany
Jul August September Oktéber November December
predaj 1 zariadenia | zakipenie ochudob- | revizia zariadenia | predaj 1 zariadenia | predaj 1 zariadenia | predaj 1 zariadenia
zakaznikovi neného urdnu  od | zdkaznika zékaznikovi zdkaznikovi zdkaznikovi
EU-C111 doddvatela EU-C107 EU-C711 EU-C912 EU-C111
D=84500g EU-F111 D=84500g D =370 000 g D = 370000 g
D = 80000 g
revizia zariadenia | dovoz  ochudobne- | revizia zariadenia | predaj 1 zariadenia | zakiipenie ochudob- | dovez  ochudobne-
zdkaznika ného urdnu od dodé- | zdkaznika zdkaznikovi neného urdnu  od | ného urdnu od dodi-
EU-C107 vatela EU-C903 EU-C122 dodévatela vatela
EX-F901 D=27000¢g EU-F111 EX-F901
D =2500000g D =250000g D =1000000 g
zruSeny
predaj 1 zariadenia | revizia zariadenia | predaj 1 zariadenia | presun jedného zaria- | predaj 1 zariadenia | revizia zariadenia
zdkaznikovi zdkaznika zdkaznikovi denia niz3ej kategérie | zdkaznikovi zdkaznika
EX-C940 EU-C177 EU-C102 do zachyteného | EX-C940 EU-C903
D=78000g D=48500g odpadu D = 78 000
D =55000g
predaj 1 zariadenia
zdkaznikovi
EU-C109
D =24500g

nevykizany

Komisii sa posle nové vyhldsenie (¢islo 22) s pouzitim prilohy X s cielom:

1. Opravit prislusné zariadenie identifikujice zdkaznika, ktory zakdpil zariadenie v oktdbri. Tdto transakcia bola zahrnutd do zépisu 4 vyhldsenia 20.

— prvy krok: vyskrtnite expedovanie od zdkaznika EU-C111: hodnoty vykdzané v zédpise 1 vyhldsenia 22 nahradia vSetky hodnoty vykdzané
v zépise 4 vyhldsenia 20

— druhy krok: vykdzte expedovanie spravnemu zakaznikovi EU-C711 v novom zdpise (zdpis 2)

2. Zrusit dovoz ochudobneného urdnu od doddvatela EX-F901, ktory bol zahrnuty do zdpisu 3 vyhldsenia 20. Hodnoty vykdzané v zdpise 3 vyhli-
senia 22 nahradia vsetky hodnoty vykdzané v zdpise 3 vyhldsenia 20.

3. Opravit hmotnost prvku zariadenia predaného zdkaznikovi EU-C102, ktord bola uvedend v zdpise 5 vyhldsenia 20. Hodnoty vykdzané v zépise 4
vyhldsenia 22 nahradia vietky hodnoty vykdzané v zdpise 5 vyhldsenia 20.

4. Pridat predaj, ktory nebol vykdzany, jeho vykdzanim v novom zdpise (zdpis 5).

5. Upravit zdsoby materidlu: posledny BA bol vykdzany v zépise 2 vyhldsenia 21, takZe tento riadok musi byt uvedeny v stlpci ,odkaz*. Hodnoty vyka-
zané v zdpise 6 vyhldsenia 22 nahradia vSetky hodnoty vykdzané v zapise 2 vyhldsenia 21.



PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

K6d MBA: ZYXV
Détum vyhldsenia: Cislo vyhldsenia 22 o 31. 5. 2006 Nézov zariadenia: Medz. spol. zar. rddiografie
Vykazované obdobie od: 1. 1.2005__ do _31.12.2005__
Odkaz . K6d MBA Pouritie
(4) Informdcia alebo nizov
Druh spravy Zapis 0 zmene a adresa Prvok Obohatenic Hmotnost Druh vynimky podla ¢clinku 19
(2) (3) zésob sislugného prvku Jadrové alebo Obi ods. 2
Vyhlasenie Zépis (5) pzaria denia nejadrové (}7))15
(6)
A 1 20 4 SD EU-C111 D 454 500 NN tienenie 2(b)
A 2 SD EU-C711 D 84 500 NN tienenie 2(b)
A 3 20 3 RF EX-F901 D 2 500 000 NN tienenie 2(b)
A 4 20 5 SD EU-C102 D 48 500 NN tienenie 2(b)
A 5 SD EU-C109 D 24500 NN tienenie 2(b)
A 6 21 2 BA D 12 140 000 NN tienenie 2(b)

Détum a miesto odoslania spravy: 31. 5. 2006
Meno a pozicia podpisujtceho:
Podpis:

v¥[8T 1
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2.1.3. Informdcie napisané tuénym pismom sd chybné
predaj 1 zariadenia | zakipenie ochudob- | revizia zariadenia | predaj 1 zariadenia | predaj 1 zariadenia | predaj 1 zariadenia
zakaznikovi neného urdnu  od | zdkaznika zikaznikovi zdkaznikovi zakaznikovi
EU-C111 dodavatela EU-C107 EU-C111 EU-C912 EU-C111
D=284500¢g EU-F111 D=28500g D =370000g D =370000g
D = 80000 g
revizia zariadenia | dovoz ~ ochudobne- | revizia zariadenia | predaj 1 zariadenia | zakipenie ochudob- | dovoz ochudobneného
zakaznika ného urdnu od dodé- | zdkaznika zakaznikovi neného urdnu  od | urdnu od doddvatela
EU-C107 vatela EU-C903 EU-C122 dodévatela EX-F901
EX-F901 D=27000¢g EU-F111 D =1000000g¢g
D =2500000g D =250000g zruseny
predaj 1 zariadenia | revizia zariadenia | predaj 1 zariadenia | presun jedného zaria- | predaj 1 zariadenia | revizia zariadenia
zakaznikovi zdkaznika zakaznikovi denia niz3ej kategérie | zdkaznikovi zdkaznika
EX-C940 EU-C177 EU-C102 do zachyteného | EX-C940 EU-C903
D=78000g D=84500g¢ odpadu D = 78 000
predaj 1 zariadenia
zdkaznikovi
EU-C109
D=24500g

Na opravenie hmotnosti prvku zariadenia predaného zdkaznikovi EU-C111, ktord bola uvedend v zdpise 2 vyhldsenia 22, treba poslat Komisii nové
vyhldsenie s novym zapisom (zdpis 1).

Posledny BA vykdzany v zdpise 6 vyhldsenie 22 musi byt tieZ upraveny novym zapisom (zdpis 2).



PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

Kéd MBA: ZYXV.

Datum vyhldsenia: 31. 7. 2006 Cislo vyhldsenia: __ 23

Vykazované obdobie od: 1. 1.2005__ do _31.12. 2005

Nézov zariadenia: Medz. spol. zar. rddiografie

Odkaz

) Informacia | K04 MBA Pouzitie
. - lebo nd . .. S
Druh zfravy Za}p)ls o zlmekr:e a Z ;)drrleatszaov Prvok Obohatenic Hmotl?ost PR Druh vymmkydpogla ¢lanku 19
( ( Vel ) oo zass()) pristusného prvku Ja r(?vg alebo Opis ods.
yhld senie dpis ( ariadenia ne}a( 6r)ove 7)
A 1 22 2 SD EU-C711 D 28 500 NN tienenie 2(b)
A 2 22 6 BA D 12196 000 NN tienenie 2(b)

Détum a miesto odoslania spravy: 31. 7. 2006
Meno a pozicia podpisujiiceho:
Podpis:

9%/8T T
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Priklad 2.2: Vyroénd sprava: bez zmeny

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

PRILOHA X

Kéd MBA: ZYXA
Diétum vyhldsenia: 31.01.2006 Cislo vyhldsenia: __ 2 Nazov zariadenia: Nemocnica A
Vykazované obdobie od: 1. 1.2005__ do _31.12. 2005
O((i‘l‘()az Informdcia Kéd MBA Pouzitie
. - alebo ndzov , - s
Druh( ;i)ravy Zia;))ls 0221;15;16 2 adresa Prvok Obohatenie Hmotﬁlost it Druh vymmlgfdg)o;ila ¢lanku 19
Vyhl4seni Zini 5) prislusného prviu Ja r(?vg aieho Opis '
yhlasenie apis ( saviadenia ne]a( 6r)ove )
A 1 BB D 250 000 NN tienenie 2(b)
A 2 BA D 250 000 NN tienenie 2(b)

Meno a pozicia podpisujticeho:
Podpis:

Datum a miesto odoslania spravy: 31. 1. 2006

900C°C'L
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Priklad 2.3. Vyro¢nd sprava: Odoslania a prevzatia prepravnych kontajnerov doddvatelom radioizotopov

Obdobie: Od 1. 1. 2004 do 31. 12. 2004: kontajnery odchddzajii k odberatelom rddioizotopov a vracaji sa spit k doddvatelovi radioizotopov.

Obdobie: Od 1. 1. 2005 do 31. 12. 2005: bezné ¢innosti plus ndkupy 10 novych prepravnych kontajnerov a 5 kontajnerov je vyradenych a prevedenych do zadrzaného odpadu.

PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

Kéd MBA: ZMNP
Détum vyhlasenia: 31. 1. 2005 Cislo vyhldsenia: 2 Nézov zariadenia: CERIAN S.A.
Vykazované obdobie od: 1. 1. 2004___do _31. 12. 2004
O‘(i‘lf)az Informacia Kéd MBA Pouzitie

Druh spravy Zapis 0 zmene al:b;) d;l:szaov Prvok Obohatenic Hmotnost - Druh vynimky podla ¢lanku 19

(2) (3) zdsob prislusného prvku Jadrové alebo Obis ods. 2

Vyhla senie Zapis 5 Jariadenia neja(dér)ové (5)
A 1 BB D 12 250 000 NN tienenie 2(b)
A 1 BA D 12 250 000 NN tienenie 2(b)

Datum a miesto odoslania spravy: 31. 1. 2005
Meno a pozicia podpisujtceho:

Podpis:

8¥/8T 1
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PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

Kéd MBA: ZMNP

Détum vyhldsenia: 31. 1. 2006 Cislo vyhldsenia: _ 3 Nézov zariadenia: CERIAN S.A.

Vykazované obdobie od: 1. 1.2005__ do _31.12. 2005

O((i‘lf)az Informécia Keéd M,B A Pouzitie
Druh spravy Zapis 0 zmene al(;b;) dtrl::aov Prvok Obohatenic Hmotnost - Druh vynimky podla ¢clinku 19
OO e | e | A | e T
zariadenia (6) )
A 1 BB D 12250 000 NN prepravné kontajnery 2(b)
A 2 RD EU-F614 D 125 425 NN prepravné kontajnery 2(b)
A 3 RA D -25 NN prepravné kontajnery 2(b)
A 4 ™ D 310 800 NN prepravné kontajnery 2(b)
A 5 BA 12064 600 NN prepravné kontajnery 2(b)

Détum a miesto odoslania spravy: 31. 1. 2006

Meno a pozicia podpisujiiceho:
Podpis:

900C°C'L

[ s ]

o foysdoung yrmsoa Lupen)

6%/87 1



Priklad 2.4: Vyroénd spréva: Spotreba jadrového materidlu

Kontrolné laboratérium pouziva dusi¢nan uranylu na vyrobu vldkien pre hmotnostny spektrometer.

Tomuto zariadeniu sa moze udelit vynimka v stilade s ¢linkom 19 ods. 2 pism. c).

Vo svojom vyroénom vyhldseni by mohlo vykazat: RD pre ndkup dusi¢nanu uranylu, TU pre urdn tvoriaci vldkna, TW pre vytvoreny odpad a kone¢né zisoby.

PRILOHA X

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

Kéd MBA: ZABC
Détum vyhldsenia: 31. 1. 2006 Cislo vyhlasenia: 3 Nézov zariadenia: Kontrolné laboratérium
Vykazované obdobie od: 1. 1. 2005do _31. 12. 2005
O‘(i‘l‘()az Informdcia Kéd MBA Pouzitie
Druh spravy Zapis 0 zmene alzb;) drrl:;ov Prvok Obohatenie Hmotnost - Druh vynimky podla ¢linku 19
(2) (3) zésob sluincho prvku Jadrové alebo Opi ods. 2
Vyhld senie Zapis (5 prisusner nejadrové pis
zariadenia (6) @)
A 1 BB L 1% 1,346 NN sticast pristroja 2(c)
A 2 RD FQWH L 1% 5,00 NN stcast pristroja 2(c)
A 3 TU L 1% 2,125 NN sacast pristroja 2(c)
A 4 ™ L 1% 1,275 NN stcast pristroja 2(c)
A 5 BA L 1% 2,948 NN stcast pristroja 2(c)

Détum a miesto odoslania spravy: 31. 1. 2006
Meno a pozicia podpisujiiceho:
Podpis:

05/87 1
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Priklad 3: Sprdva o vyvoze pre DU zahffiajiica zmenu vlastnictva

VYROCNA SPRAVA ALEBO SPRAVA O VYVOZE PRE JADROVY MATERIAL, NA KTORY SA VZTAHUJE VYNIMKA (1)
EUROPSKA KOMISIA — SYSTEM ZARUK EURATOMU

PRILOHA X

Kéd MBA: ZYXV.
Détum vyhldsenia: 31.7.2005 Cislo vyhldsenia: 13 Nézov zariadenia: Medz. spol. zar. rddiografie
Vykazované obdobie od: 1. 1.2005__ do _31.12. 2005
Odkaz . K6d MBA Pouzitie
(4) Informdcia lebo né
Druh spravy Zapis 0 zmene ae odnazov Prvok Obohateni Hmotnost Druh vynimky podla ¢lanku 20
(2) (3) zdsob a T Vres,‘; o ohatenie prvku Jadrové alebo . ods. 2
Vyhldsenie Zapis (5) prisiusneno nejadrové Opis
Y P d )
zariadenia (6) (7)
EXP 1 SF EX-C940 D 78 000 NN tienenie 2(b)

Podpis:

Ddtum a miesto odoslania sprdvy: 31. 7. 2005
Meno a pozicia podpisujiiceho:

900C°C'L
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Priklad 4: Ziadost o vynimku po zakdipeni kontajnera DU

2. Zariadenie:

1.Datum: 30.

C

PRILOHA IX

ZIADOST ZARIADENIA O VYNIMKU Z PRAVIDIEL, KTORYMI SA RIADI FORMA A FREKVENCIA SPRAV

EUROPSKA KOMISIA - SYSTEM ZARUK EURATOMU

6.2005

Medzindrodnd spolocnost lekdrskeho a priemyselného zariadenia pre rddiografiu

3.Kéd priestoru materidlovej bilancie: ZYXV

4. Kategoria jadrového materidlu: - ochudobneny urdn

5. Obohatenie alebo izotopové zloZenie: neuvedené
6. Mnozstva: 2 500 000 g

7. Chemické zloZenie: ... urdnovy kov..........
8.Fyzikdlna forma:  peynd ldtka

9. Pocet poloziek:

10. Druh vynimky (clinok 20 ods. 2):

a) malé mnozstva drzané dlhodobo nezmenené

b) nejadrové Ginnosti

) senzorové komponenty

d) Pu s obsahom Pu-238 vacsim ako 80 %
11. Pldnované pouzitie: tienenie proti Ziareniu v lekdrskom alebo priemyselnom zariadeni
12. Specifické zarukové zavizky: ......... N..

13. Datum prevzatia:...... 28.6.2005... od ....NUCLEAR CAFAM. Ltd, (krajina povodu mimo Eurdpskej iinie)

Podpis:

Détum a miesto odoslania Ziadosti: Godlinster 30. jiina 2005

Meno a pozicia podpisujiceho: M. du Mont Joly — technicky riaditel

Vynimka udelend podla vyssie uvedeného Détum: 15. augusta 2005
Meno a pozicia podpisujiceho udelujiuceho vynimku:

Podpis:  (za Komisiu)
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2.4. Kapitola IV - Preprava medzi $titmi (¢ldnky 20 - 23)

Clanky 20 a 21 sa vzfahujii na prepravu materidlov na vyrobu jadrového paliva a $pecidlnych $tiepnych materidlov. Nevztahuji sa na
prepravu jadrového materidlu v odpade alebo na rudy.

Poznamendvame, Ze z dovodov vyhldsenych medzindrodnymi dohodami medzi Euratomom a tretimi krajinami kone¢né terminy pripadaji
na pracovné dni krajiny odosielajiicej vyrozumenie. Zohladnuji sa aj miestne a regiondlne sviatky.

Poznamendvame, ze obdobie 12 po sebe idicich mesiacov je mienené ako pohyblivé obdobie a nie ako kalenddrny rok.

2.5. Kapitola V — Osobitné ustanovenia (¢linky 24 - 33)

2.5.1.  Odovzddvanie informdcii a tidajov Medzindrodnej agentire pre atémovii energiu (cldnok 29)

Zdoraznujeme, Ze tento ¢lanok je tu reprodukovany z dodatku z roku 1993 k nariadeniu (Euratom) ¢. 3227/76.

Dovody pre tito zmenu (t. j. poskytovanie informéacii MAAE, ktoré Komisia dostala na zdklade nariadenia a ktoré presahovali informécie
opisané v zdrukovych dohodach) stéle pretrvavajt.

Povazovali sme preto za nevyhnutné zachovat vyssie uvedeny ¢ldnok.

Pozndmka:

Pokial ide o dodrziavanie kone¢ného terminu uvedeného v ¢linku 32 zo strany ¢lenskych $tdtov, Komisia bude v prvych rokoch uplatiovania
nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 prihliadat na oneskorenia, ktoré by mohli vznikndt v stvislosti s vnatrostatnou legislativou.

2.5.2.  Ustanovenia pre jadrovy materidl obsiahnuty v odpade (cldnky 30 aZ 32 a prilohy XII az XV)

2.5.2.1. Definicie relevantné pre jadrovy materidl obsiahnuty v odpade

1. Jadrovy materidl vo vykaze zdsob

Jadrovy materidl obsiahnuty v odpade bude obvykle pochddzat z ,toku odpadu® z &innosti spojenej so spracovanim jadrového materidlu.
Tieto ,toky odpadu” st riadne evidované v zariadeni, ktoré produkuje odpad, a vykazované ako iny materidl vo vykaze zdsob.

2. Zadrzany odpad

,Zadrzany odpad“ je jadrovy materidl generovany zo spracovania alebo z prevddzkovej havirie, ktory sa v danom case povazuje za nere-
generovatelny, ale ktory je skladovany. Aktudlna zmena zdsob pouzivand v dctovnych zdznamoch a spravach je oznacend ako ,prevod do
zadrzaného odpadu® (TW). Materidl prevedeny do zadrzaného odpadu sa skladuje v priestore materidlovej bilancie (MBA) a nadalej
podlicha systému zaruk MAAE (zdrukové dohody), nie je viak zacleneny do zdsob priestoru materidlovej bilancie.

Tento termin sa vztahuje na jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory sa meria alebo odhaduje na zdklade merani a ktory bol prepra-
veny na osobitné miesto v rdmci priestoru materidlovej bilancie, z ktorého by mohol byt znovu ziskany. Odpad patriaci do tejto kategorie
obvykle este nebol upraveny a povazuje sa za ekonomicky neregenerovatelny sticasnou technoldgiou.

. Upraveny odpad

,Upraveny odpad* je jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory sa meria alebo odhaduje na zéklade merani a ktory bol upraveny takym
sposobom (napriklad v skle, cemente, beténe alebo bitumene), Ze nie je vhodny na dalsie jadrové pouzitie. Aktudlna zmena zdsob pouzi-
vand v a¢tovnych zdznamoch a sprdvach je oznacend ako ,prevod do upraveného odpadu® (TC). Tento materidl obvykle uz viac nepo-
dlicha systému zdruk MAAE podla zdrukovych dohdd [ukoncenych na zdklade odseku 11 a 35 zdrukovych dohod INFCIRC/193,
INFCIRC/263 alebo INFCIRC[290]. Tato kategéria by sa mohla uplatiiovat aj na niektoré Specifické pripady, ked st ukoncené systémy
zdruk MAAE na jadrovy materidl v odpade, ktory nie je plne upraveny.

Informdcie tykajice sa miesta alebo dalsicho spracovania bezprostredného alebo vysokoaktivneho ,upraveného odpadu“ obsahujiiceho
pluténium, vysokoobohateného urdnu alebo urdnu-233, na ktoré sa systémy zdruk skoncili na zdklade odseku 11 zdrukovych dohod
INFCIRC/[193, INFCIRC/263 alebo INFCIRC/[290], sa v§ak musia oznamovat MAAE podla ¢lanku 2 pism. a) bodu viii) Dodatkového proto-
kolu. V tejto stivislosti termin ,dalsie spracovanie“ nezahffia opdtovné balenie odpadu alebo jeho dalsiu tGpravu nezahffiajice separdciu
prvkov pre skladovanie alebo likviddciu.

. Ukoncenie systému zdruk Euratomu

Systém zdruk Euratomu na jadrovy materidl, ktory je nendvratne vypusteny do okolitého prostredia v dosledku planovaného vylozZenia
palivovych ¢lankov, sa konci. Jadrovy materidl obsiahnuty v tychto vyloZenych palivovych ¢lankoch sa meria alebo odhaduje na zdklade
merani.

Systém zdruk Euratomu (a systém zdruk MAAE) na tieto materidly sa kon¢i v okamihu vyloZenia palivovych ¢lankov.
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5. Ukoncenie systému zdruk Euratomu na odpad obsahujtici nizke koncentrécie jadrového materidlu

Systém zdruk Euratomu na odpad obsahujtici velmi nizke koncentricie jadrového materidlu uvedené nizsie, ktory sa povazuje za prakticky
neregenerovatelny, aj ked sa nevypusta do okolitého prostredia, sa takisto moze ukoncit. Ukonéenie systému zdruk Euratomu na odpad
obsahujuci koncentracie jadrového materidlu, ktoré st vyssie ako uvedené v tabulke, mozno udelit od pripadu k pripadu, ak to bude ndle-
zite odovodnené.

ochudobneny a prirodny urdn 1000 gftonu
nizkoobohateny urdn 200 g/tonu
vysokoobohateny urdn 10 g/tonu
pluténium 4 g[tonu

2.5.2.2. Poziadavky Gctovnej evidencie na jadrovy materidl v odpade

6. Jadrovy material vo vykaze zdsob

Jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory este nie je deklarovany ako zadrzany odpad, upraveny odpad alebo odpad vypusteny do
okolitého prostredia, je evidovany a vykazovany ako kazdy iny jadrovy material vo vykaze zdsob.

. Jadrovy materidl obsiahnuty v zadrzanom odpade (¢ldnok 30)

Zariadenia, ktoré vyrdbaju, spractvajd, skladuji zadrzany odpad alebo s nim manipulujd, predkladaji zdkladné technické charakteristiky,
na zdklade ktorych sa vypractvaji konkrétne zdrukové postupy. Zdkladné technické charakteristiky sa vypractivaja podla prilohy I-H k
nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005, ak sa tykaji len zariadenia zahffiajiceho jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, alebo — alternativne —
relevantné ¢innosti st zaclenené do zdkladnych technickych charakteristik zariadenia, ktoré produkuje zadrzany odpad. Kazdé zariadenie
musi tiez predloZit ro¢ny program cinnosti vztahujici sa podla moznosti na dalsie dva roky. V pripade zariadenia, ktoré produkuje zadr-
zany odpad, sa tento ro¢ny program zaradi do toho istého programu ¢innosti, ktory sa ma predlozit podla clanku 5.

Materidl sa prevddza z hlavnych zdsob do zadrzaného odpadu s pouzitim kédu zmeny zdsob TW (prevod do zadrzanych zdsob). Odoberie
sa zo zdvdznych zdsob tretej krajiny a bude obvykle vedeny pod zdvazkovym kédom P. Zadrzany odpad sa vkladd naspit do hlavnych
zdsob s pouzitim kédu FW (prevod zo zadrzaného odpadu) na kazdé spracovanie zahffiajice separdciu prvkov alebo na lubovolné
odoslanie.

Kazdé spracovanie zadrzaného odpadu, ktoré nezahffia separdciu prvkov, sa moze vykonat z hlavnych zdsob. Prevddzkovatel informuje
Euratom o takomto spracovani v programe ¢innosti, ktorych zdznamy (vritane mnozstiev zahrnutého materidlu) maji byt dostupné
v zariadeni.

Na urcenie vychodiskového bodu sa md zostavit, ak je to vhodné, zoznam twvodnych zdsob jadrového materidlu obsiahnutého
v zadrzanom odpade. Bude zahffiat odhadované zdsoby (napr. s pouzitim formuldru PIL alebo LII), obvykle so zdvizkovym kédom P na
zdklade najlepsich dostupnych hodnét. Zoznam pociato¢nych zdsob md poskytovat podrobné tdaje o celkovom mnozstve jadrového
materidlu pre kazdy MBA podla kategérie (Pu, HEU, LEU, N, D a T) a rozpisané na trovni skladovacich priestorov a druhu odpadu. Tento
zoznam sa bude aktualizovat ro¢ne po PIT. Dokumentécia prevddzkovatela na podporu ¢&iselnych tdajov bude spristupnend v lokalite, ak
bude vyziadand pocas zdrukovych inspekcif Euratomu.

Po odoslani zariadenie deklaruje kod zmeny zdsob FW nasledovany kédom SD alebo SF, obvykle so zavizkovym kédom P.

Po prevzati materidlu, ktory splfia podmienky pre zadrzany odpad, previdzkovatel deklaruje transakcny kéd RD alebo RF nasledovany
kédom TW, obvykle so zdvizkovym kédom P.

Prevddzkové a G¢tovné zdznamy, vritane vietkych pohybov, maji byt vedené a dostupné v lokalite pre pripad, ze budd vyziadané pocas
zérukovych indpekcif Euratomu.

Predbezné vyrozumenia (¢lanky 20 a 21) o prevzatiach a odoslaniach zadrzaného odpadu sa nevyzaduju.

Prevddzkovatelia musia vykondvat ro¢nti inventarizaciu fyzickych zdsob (PIT). PIT pre zadrzany odpad nezahffia opdtovné meranie jadro-
vého materidlu, ale sa zistuje podla najlepsich dostupnych hodnot. Zoznam zésob sa aktualizuje ro¢ne po PIT.

Pre materidl, ktory bol predtym deklarovany ako zadrzany odpad, sa nevyzaduje ziadny stipis fyzickych zdsob [priloha V k nariadeniu
Komisie (Euratom) ¢. 302/2005] ani Ziadna sprava o materidlovej bilancii [priloha IV k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005]. Kazdd trans-
akcia TW alebo FW bude zahrnutd do sprav o zmendch zdsob [priloha III k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005] priestoru materidlovej
bilancie produkujiceho zadrzany odpad.
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8. Jadrovy materidl obsiahnuty v upravenom odpade (¢ldnok 30)

Zariadenia, ktoré vyrdbaju, spractvaju, skladuji upraveny odpad alebo s nim manipulujd, predkladaji zakladné technické charakteristiky,
na zaklade ktorych sa vypractivaju konkrétne zdrukové postupy. Zdkladné technické charakteristiky sa vypractvaji podla prilohy I-H k
nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005, ak sa tykaji len zariadenia zahffiajiiceho jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, alebo — alternativne —
relevantné ¢innosti st zaclenené do zdkladnych technickych charakteristik zariadenia, ktoré produkuje upraveny odpad. Kazdé zariadenie
musi tiez predloZit ro¢ny program ¢innosti vztahujici sa podla moznosti na dalsie dva roky.

Materidl sa prevddza z hlavnych zdsob do upraveného odpadu s pouzitim kédu zmeny zdsob TC (prevod do upraveného odpadu).
Odoberie sa zo zdvdznych zdsob tretej krajiny a bude obvykle vedeny pod zdvizkovym kédom P. Ak je to vhodné, zaruky MAAE na tento
materidl sa ukoncia na zdklade ¢lankov 11 a 35 zdrukovych dohod.

Na urcenie vychodiskového bodu sa md zostavit, ak je to vhodné, zoznam dwvodnych zdsob jadrového materidlu obsiahnutého
v upravenom odpade. Bude zahfnat odhadované zdsoby (napr. s pouzitim formuldru PIL alebo LII (zoznam poloziek zdsob), obvykle
so zdvazkovym kédom P na zdklade najlepsich dostupnych hodnot. Zoznam dvodnych zdsob mé poskytovat podrobné tdaje o celkovom
mnozstve jadrového materidlu pre kazdy MBA podla kategérie (Pu, HEU, LEU, N, D a T) a rozpisané na trovni skladovacich priestorov
a druhu odpadu. Tento zoznam sa bude aktualizovat ro¢ne po PIT. Dokumentdcia prevadzkovatela na podporu ¢iselnych tidajov bude
spristupnend v lokalite, ak bude vyziadand pocas zdrukovych inspekcif Euratomu.

Odoslania upraveného odpadu zo zariadenia sa oznamuji Euratomu s pouZitim formuldra uvedeného v prilohe XIII Prevzatia upraveného
odpadu zo zariadenia mimo Eur6pskej tnie (alebo zo zariadenia v Eurdpskej tnii, ak odosielatel nemd kod MBA) sa oznamujii s pouzZitim
formuldra uvedeného v prilohe XIV. Ozndmenie podla priloh XIII a XIV sa zoskupuji za kazdy rok a nevyzaduji informéciu
o zdvizkovom kdde. Ozndmenia sa nevyZadujd, ak sa neuskuto¢nili Ziadne transakcie.

Predbezné vyrozumenia (Clanky 20 a 21) o prevzatiach a odoslaniach upraveného odpadu sa nevyzaduju.

Na splnenie zdvizku podla Dodatkového protokolu sa md Komisii predlozit predbezné vyrozumenie (¢ldnok 31) o kazdej kampani spra-
covania odpadu, ktord sa tyka bezprostredného a vysokoaktivneho odpadu obsahujiceho pluténium alebo vysokoobohateny urdn alebo
urdn-233, no s vylicenim opitovného zabalenia alebo dalSej tipravy bez separdcie prvkov (s pouzitim formuldra uvedeného v prilohe XII).
Pre kampane spracovania nizkoaktivneho odpadu sa nevyzaduji Ziadne vyrozumenia. Okrem toho, v stlade s ¢linkom 32 pism. c) sa md
kazdy rok vypracovat vyrocnd sprdva o zmendch v mieste upraveného odpadu obsahujiiceho pluténium, vysokoobohateny urdn alebo
urdn-233 s pouzitim formuldra uvedeného v prilohe XV. Rozumie sa, Ze vyssie uvedené sa vztahuje hlavne na odpad.

Prevadzkové a Gctovné zdznamy vritane vSetkych pohybov maji byt vedené a dostupné v lokalite, ak budd vyZziadané pocas zarukovych
in3pekcii Euratomu.

Prevadzkovatelia musia vykondvat ro¢nt inventarizaciu fyzickych zdsob (PIT). PIT pre upraveny odpad nezahffia opdtovné meranie jadro-
vého materidlu, ale sa zistuje podla najlepsich dostupnych hodnét. Zoznam zésob sa aktualizuje rocne po PIT.

Pre materidl, ktory bol predtym deklarovany ako upraveny odpad, sa nevyzaduje Ziadna sprdva o zmendch zdsob [priloha III k nariadeniu
(Euratom) ¢. 302/2005] ziadny stpis fyzickych zdsob [priloha V k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005], ani Ziadna sprdva o materidlovej
bilancii [priloha IV k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005).

9. Jadrovy materidl, na ktory sa zdruky Euratomu moézu ukoncit

Materidl sa vypusta z hlavnych zdsob do okolitého prostredia s pouzitim transakéného kédu TE (vypustanie do okolitého prostredia)
a odoberd sa zo zdvizného materidlu tretej strany. Zaruky Euratomu na tento materidl sa koncia.

Materidl, na ktory sa maju zdruky Euratomu ukoncit, ale ktory sa nebude vypustat do okolitého prostredia, sa odoberie z hlavnych zasob
s pouzitim transakéného kédu TU (ukonéenie pouzivania) a odpiSe sa z prislusného étu zavizkového kodu.

2.5.2.3. Priklady rozli¢nych druhov ,odpadu® a ich vykazovanie

Nizsie v tabulke je uvedenych niekolko prikladov typickych tokov odpadu, ktoré sa vyskytuji v eurdépskom jadrovom palivovom cykle,
a mozny mechanizmus ich vykazovania.

Na to, aby materidl splial podmienky pre ,upraveny odpad (TC), musi byt dispergovany v sklovitej, cementovej, beténovej alebo bittme-
novej zdkladnej ldtke takym sposobom, aby nebol vhodny na dalsie jadrové pouzitie. Prevadzkovatel a Komisia mozu dohodnit mechanizmy
vykazovania od pripadu k pripadu. Usmernenia o koncentrdcidch predbezne uplatiiované zarukami Euratomu (a pripadne aj zdrukami
MAAE) st také, aké odporacaju experti clenskych §titov MAAE, a st zahrnuté do dokumentu 14 o zdsadach politiky MAAE o odpade.
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2.5.2.4.

Jadrovy materidl obsiahnuty v ,,odpade“

Priklady poddvania sprdv podla nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005

Opis materidlu

Transakéné kody

vyhorené palivo v uskladiiovacich bazénoch

jadrovy material vo vykaze zdsob (NMI)

vyhorené palivo v kontajneroch na suché uskladnenie NMI
kusy vyhoreného paliva v skladovacich zasobnikoch NMI
vyhorené palivo v kone¢nych tloziskich NMI

roztok obsahujici Stiepne produkty v zdvodoch na regenerdciu
paliva

obvykle TW po skladovani

kusy a zvysky z PIE dispergovaného v cementovej zdkladnej latke

TC po tprave

extrahované zvysky puzdier palivovych ¢ldnkov v zdvodoch na rege-
neréciu paliva dispergované v cementovej zdkladnej latke

TC po tprave

piliny odstrdnené z obalu palivovych ¢lankov v spojeni s prepravou
jadrového materidlu zo zdvodu na regenerdciu paliva dispergované
v cementovej zdkladnej ldtke

TC po tprave

nerozpusteny prach v zdvodoch na regeneraciu paliva

TW po skladovani alebo TC po tdprave

kvapalné vytoky z rozlicnych ¢innosti

TW po skladovani alebo TC po tiprave

vitrifikovany odpad zo zdvodov na regenerdciu paliva

TC obvykle po dprave

cementovany odpad zo zdvodov na regenerdciu paliva

TC po tprave

sklady radioaktivneho odpadu ¢asto obsahuji rozlicné mnozstvd
urdnu a téria

od pripadu k pripadu

iny materidl kontaminovany pluténiom

TW po skladovani alebo TC po tprave

jadrovy materidl zisteny pocas definitivneho odstavenia z prevadzky

prevzatie do uctovnych knih ako GA alebo FW potom TW po skla-
dovani alebo TC po tprave

odpad v zdvodoch na spracovanie urdnu

od pripadu k pripadu

Overovacie ¢innosti

1. Jadrovy materidl vo vykaze zdsob

Pokial je jadrovy materidl stile vo vykaze zdsob a nebol prevedeny do Ziadnej z kategérii ,odpadu®, uplatiuji sa vSetky opatrenia zave-
dené v zdrukovych postupoch zariadenia. Obvykle zahffiaji overovanie zdkladnych technickych charakteristik, fyzické overovanie zdsob,
prevzati a odoslani, overovanie systému tctovnej evidencie, prevadzkovych a tctovnych zdznamov a sprav.

2. Jadrovy materidl obsiahnuty v zadrzanom odpade

Zérukové ¢innosti sa obvykle obmedzuji na overovanie zdkladnych technickych charakteristik, previdzkovych a Gétovnych zdznamov.
Ciefom overovania zdkladnych technickych charakteristik je potvrdit, Ze zariadenie je prevddzkované tak, ako to bolo deklarované. Fyzické
overovanie sa obvykle vykond na zadrzanom odpade. Zdruky Euratomu si v§ak ponechdvaji pravo poziadat o niektoré fyzické kontroly,
ktoré majii pomoct vyriesit nezrovnalosti.

3. Jadrovy materidl obsiahnuty v upravenom odpade

Zarukové cinnosti sa obvykle obmedzujii na overovanie zdkladnych technickych charakteristik, prevadzkovych a aétovnych zdznamov.
Cielom overovania zdkladnych technickych charakteristik je potvrdit, Ze zariadenie je prevadzkované tak, ako to bolo deklarované. Fyzické
overovanie sa obvykle vykond na upravenom odpade. Zaruky Euratomu si vSak ponechdvaji pravo poziadat o niektoré fyzické kontroly,
ktoré majii pomoct vyriesit nezrovnalosti.
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2.6.

Kapitola VII - Zdvere¢né ustanovenia (linky 35 - 40)

Pokial ide o doverny charakter tdajov (¢ldnok 35), poznamendvame, Ze stupen zabezpecenia pre informdcie, ktoré Komisia ziska od prevadz-
kovatela alebo ¢lenského $tatu a naopak, sa rovnd najmenej trovni, ktorti pozaduje subjekt vydavajici informdcie.

Ak dokumenty oznadi prevddzkovatel, clensky $tt alebo Komisia ako tajné, musia sa uplatiiovat bezpecnostné opatrenia uvedené v nariaden{
(Euratom) ¢. 3 z 31. jula 1958. Ak sa informdcie oznacené ako tajné posielaji Komisii elektromagneticky, musia sa dodrziavat ustanovenia
rozhodnutia Komisie ¢. 2001/844/ES, ESUO, Euratom (’), a najmi jeho ¢lanku 25.5.5.

Pokial ide o prechodné obdobie (¢linok 39), poznamenajte si, prosim, Ze osoby alebo podniky mozu nadalej pouzivat prilohy II, Il a IV k
nariadeniu (Euratom) ¢. 322776, aby splnali poziadavky na poddvanie sprav.

Ak st osoba alebo podnik do troch rokov od nadobudnutia G¢innosti nariadenia (Euratom) ¢. 302/2005 pripravené prikrocit k poddvaniu
sprav pomocou priloh III, IV a V k uvedenému nariadeniu, majii o tom informovat Komisiu a zacat poddvat spravy.

V opacnom pripade, ak na konci zmieneného 3-roéného obdobia osoba alebo podnik nie st pripravené zacat podavat spravy s pouzitim
priloh III, IV a V k nariadeniu (Euratom) ¢. 302/2005, maji poslat Komisii Ziadost o predlzenie tohto obdobia az o dalsie 2 roky a sticasne
predlozit realiza¢ny program.

Vysvetluje sa tu, Ze cielom Komisie pri zavédzani vyssie uvedeného postupu (t. j. Ziadosti o prediZenie obdobia) je monitorovat pokrok, ktory
osoby alebo podniky dosiahli pri zavddzani nového formdtu podévania sprav, tak aby sa cely proces skoncil v rdmci obdobia 5 rokov, ktoré
sa predpokladd v nariadeni.

() U.v.ES L 317, 3.12.2001, s. 1.



3. ZHRNUTIE OZNAMOVACICH POVINNOSTI (KTO, KEDY, CO)

Kto

Kedy

Odkaz

kazda osoba alebo podnik, ktoré zriadujii alebo prevddzkuji
zariadenie na vyrobu, separdciu, regenerovanie, skladovanie
alebo akékolvek pouzivanie jadrového materidlu (vyroba
energie v reaktoroch, vyskum v kritickych zariadeniach
alebo zariadeniach s nulovym vykonom, premena, vyroba,
regenerdcia, skladovanie, separdcia izotopov, vyroba rad
a koncentrdcia rad, ako aj spracovanie alebo skladovanie
odpadu)

200 dni predtym, ako md byt prijatd prvd zdsielka jadro-
vého materialu

BTC, priloha I

¢lanky 3, 4

kazda osoba, podnik alebo subjekt, ktoré kazdy ¢lensky stt
ako strana Dodatkového protokolu k dohode podpisaného
dna 22. septembra 1998 vymenoval za predstavitela loka-

lity

do 120 dni od nadobudnutia Wcinnosti Dodatkového
protokolu

vyhldsenie obsahujiice vSeobecny opis lokality na zdklade
dotaznika uvedeného v prilohe II, plniaceho poziadavky
¢lanku 2 pism. a) bodu iii) Dodatkového protokolu

¢ldnok 3

kazda osoba, podnik alebo subjekt, ktoré kazdy ¢lensky stdt
ako strana Dodatkového protokolu k dohode podpisaného
dna 22. septembra 1998 vymenoval za predstavitela loka-

lity

do 1. aprila kazdého roku

aktualizacie k vyhldseniu obsahujicemu vSeobecny opis
lokality na zdklade dotaznika uvedeného v prilohe II,
plniaceho poziadavky ¢ldnku 2 pism. a) bodu iii) Dodatko-
vého protokolu.

¢ldnok 3

kazdd osoba alebo podnik, ktoré zriadujii nové zariadenie
so zdsobami alebo ro¢nou vyrobnou kapacitou jadrového
materidlu, podla toho, ktord z tychto dvoch hodnot je

najmenej 200 dnf pred zacatim vystavby

vietky relevantné informdcie tykajice sa vlastnika,
prevadzkovatela, —Gcelu, miesta, typu, vykonnosti
a predpokladaného ddtumu uvedenia do prevadzky

¢cldnok 4

kazda osoba alebo podnik prevadzkujice zdvod na spraco-
vanie odpadu alebo na skladovanie odpadu a vyrobcovia
rud, ktoré budi existovat, ked toto nariadenie nadobudne
ucinnost, za ktoré neboli predtym predlozené zakladné
technické charakteristiky

do 120 dni od ditumu, ku ktorému toto nariadenie
nadobudne tc¢innost

BTC, priloha I

¢ldnok 4

kazdd osoba alebo podnik prevddzkujiice Iubovolné zaria-
denie, ktoré budi existovat, ked toto nariadenie nadobudne
ucinnost, majice dodatoéné informdcie (t. j. ,pouzitie®)
pozadované dotaznikom v prilohe I

do 120 dni od datumu, ku ktorému toto nariadenie
nadobudne tic¢innost

BTC, dodato¢né informécie v prilohe I (listom)

¢cldnok 4

kazda osoba alebo podnik, ktoré zriadujii alebo prevadzkuji
zariadenie uplatiujiice zmeny v zdkladnych technickych
charakteristikdch, alebo zariadenia v pristupujicej krajine

do 30 dni po dokonceni tipravy alebo do 30 dni od pristd-
penia

zmeny v zdkladnych technickych charakteristikich

¢cldnok 4

kazda osoba alebo podnik prevddzkujice zariadenie

rocne

rdmcovy program cinnosti na zdklade usmerneni uvede-
nych v prilohe XI, ktory uvddza najmi predbezné datumy
pre konanie fyzickej inventarizdcie

¢ldnok 5
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kazdd osoba alebo podnik prevddzkujice zariadenie, ktoré | najmenej 40 dni pred konanim fyzickej inventarizicie program pre tdto pracu ¢lanok 5
planuju vykonat fyzickd inventarizaciu
kazdd osoba alebo podnik, ktoré prevddzkujii zariadenie, | bezodkladne aktualizovany rdmcovy program ¢innosti, a najma konania | ¢lanok 5
uplatiujiice zmeny, ktoré vplyvaji na rdmcovy program fyzickej inventarizacie
¢innosti, a najmd na konanie fyzickej inventarizdcie
osoby a podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, adreséti | do 3 tyzdiov od Ziadosti dalsie pozadované podrobné tdaje alebo vysvetlenia ¢lanok 10
odovodnenych  ziadosti Komisie pozadujicej dalie
podrobné tddaje alebo vysvetlenia v stvislosti s ti¢tovnymi
spravami
osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, ktoré uz | do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia zaCiato¢né actovné zdsoby vietkych jadrovych materidlov, | ¢ldnok 11
odoslali zaciatoéné zdsoby podla nariadenia (Euratom) . ktoré st drzané v stlade s prilohou V
3227]76 a ktoré nie st zariadeniami na spracovanie alebo
skladovanie odpadu
osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, prevadzkujice | ako je uvedené v Konkrétnych zarukovych postupoch, | spravy o zmendch zdsob v stvislosti so vietkymi jadro- | ¢lanok 12
zariadenie, v ktorom pocas kalenddrneho roka doslo k | alebo najneskor do 15 dni od konca mesiaca, v ktorom | vymi materidlmi v silade s prilohou III
zmendm  zdsob [fyzickd inventarizdcia sa vykonala | zmeny zdsob nastali alebo sa stali zndmymi
v posledny defi mesiaca]
osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, prevadzkujiice | o mozno najskor, najneskor vsak do 30 dni od ddtumu, | sprdvy o zmendch zdsob v stvislosti so vietkymi jadro- | cldnok 12

zariadenie, v ktorom sa fyzickd inventarizdcia vykonala
v den odlisny od posledného dna mesiaca

ku ktorému sa vykonala fyzickd inventarizdcia

vymi materidlmi v stlade s prilohou III obsahujiice vietky
zmeny zdsob od zaliatku mesiaca aZz po ddtum konania
fyzickej inventarizécie vrdtane tohto ddtumu

osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, prevadzkujtce
zariadenie, v ktorom sa fyzickd inventarizdcia vykonala
v den odlisny od posledného dna mesiaca

ako je uvedené v Konkrétnych zirukovych postupoch,
alebo najneskor do 15 dni od konca mesiaca, v ktorom
zmeny zasob nastali alebo sa stali zndmymi

spravy o zmendch zdsob v stvislosti so vsetkymi jadro-
vymi materidlmi v stlade s prilohou III obsahujice vietky
zmeny zésob od prvého dia po ddtume konania fyzickej
inventarizdcie do konca mesiaca

¢ldnok 12

osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, prevadzkujtice
zariadenie, v ktorom pocas kalendarneho mesiaca nenastali

ziadne zmeny zdsob

pokial Konkrétne zarukové postupy neurcuji inak, alebo
najneskor do 15 dni od konca mesiaca, v ktorom zmeny
zdsob nastali alebo sa stali zndmymi

sprdvy o zmendch zdsob v stvislosti so vietkymi jadro-
vymi materidlmi v stlade s prilohou III prendsajice
konec¢né étovné zdsoby predchddzajiceho mesiaca

¢ldnok 12
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osoby a podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pokial Konkrétne zarukové postupy neurcuji inak, alebo | vykonanie fyzickej inventarizdcie ¢lanok 13
kazdy kalenddrny rok a do 14 mesiacov od predchddzaji-
ceho kalenddrneho roka
osoby a podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, ktoré vykonali | ¢o mozno najskor, najneskor viak do 30 dni od ddtumu, | spravy o materidlovej bilancii v salade s prilohou IV ¢lanok 13

fyzickd inventarizdciu

ku ktorému sa vykonala fyzickd inventarizacia

supis fyzickych zdsob v stlade s prilohou V

osoby a podniky, ked zistia, Ze bezpeCnostny obal sa neoca-
kdvane zmenil v  porovnani so 3$pecifikovanym
v konkrétnych zdrukovych postupoch, a to do takej miery,
Ze sa nepovolené vybratie jadrového materidlu stalo
moznym

akondhle sa dozvedeli o tejto udalosti

osobitnd sprdva

¢lanky 14, 15

osoby a podniky, ktoré sa nazddvajd, Ze doslo alebo mohlo
dojst k zvySeniu alebo k strate jadrového materidlu (v
rozsahu presahujicom limity Specifikované pre tieto déely
v konkrétnych zdrukovych postupoch; ak neexistuji Ziadne
konkrétne zdrukové postupy, kazdd takdto strata alebo
zvysenie méd byt podnetom pre osobitnd spravu)

akondhle sa dozvedeli o kazdej takejto strate alebo zvyseni

osobitnd sprdva

¢lanok 14, 15

osoby a podniky, ktoré predlozili osobitnti spravu v stilade
s Clankom 14 a ktoré dostali od Komisie Ziadost o dalsie
podrobné tdaje alebo vysvetlenia stivisiace s osobitnou

spravou

bezodkladne

pozadované vysvetlenia

¢ldnok 14

osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, prevadzkujiice
reaktor

najneskor v Case, ked je oziarené palivo prepravované
z MBA reaktora

vypocitané tdaje o jadrovych premendch musia byt vyka-
zané v Sprave o zmene zdsob

¢ldnok 16

vyrobcovia a pouzivatelia jadrovych materidlov prichddza- | ked poziadaji o vynimku ziadost o vynimku na zdklade formuldra uvedeného | ¢ldnok 19
juci do tvahy pre vynimku z pravidiel, ktorymi sa riadi v prilohe 1IX

forma a frekvencia vyrozumenia ustanovend v ¢ldnkoch 10

az 18, v salade s ¢lankom 19

osoby alebo podniky, ktorym je vynimka udelend raz ro¢ne do 31. janudra kazdého roka sprava opisujica situdciu na konci predchddzajiiceho | ¢ldnok 19

kalenddrneho roka s pouzitim formuldra uvedeného
v prilohe X
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osoby alebo podniky, ktorym je vynimka udelend a ktoré | o mozno najskor, najneskor vsak do 15 dni od konca | sprdva uvddzajica mnoZstvo predané¢ho a vyvezeného | ¢lanok 19
preddvaju jadrovy materidl do tretej krajiny mesiaca, v ktorom sa uskuto¢nil prevod jadrového mate- | jadrového materidlu, ako aj zdsoby jadrového materidlu,
ridlu na ktory sa este vztahuje vynimka, s pouZitim formuldra

uvedeného v prilohe X
osoby alebo podniky, ktorym je vynimka udelend a ktoré | akondhle sa osoby alebo podniky dozvedia o ditume | ziadost pridat tento materidl do zoznamu materidlov, na | ¢ldnok 19
kupuji jadrovy materidl z tretej krajiny prevodu, najneskor vSak do 15 dni od konca mesiaca, | ktoré sa vynimka uplatiiyje, s pouzitim formuldra uvede-

v ktorom sa uskutocnil prevod jadrového materidlu ného v prilohe 1X

osoby a podniky, ktorym je vynimka udelend podmienky pre vynimku nie st uz viac splnené informovat Komisiu ¢lanok 19
osoby a podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, ktoré vyvdzaju | po uzatvoreni zmluvnych dohdd, ktoré vedd k prevodu | predbezné vyrozumenie s pouzitim formuldra uvedeného | ¢lanok 20
alebo odosielaji_Iubovolny materidl na vyrobu jadrového | a ktoré Komisia dostane najmenej 8 pracovnych dni pred | v prilohe VI
paliva alebo $pecidlny Stiepny materidl v sulade s ¢linkom | zabalenim materidlu na prepravu
20
osoby a podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1, ktoré dovdzajii | v ¢o mozno najvic¢Som predstihu pred prichodom mate- | predbezné vyrozumenie s pouzitim formuldra uvedeného | ¢lénok 21
alebo preberaji_lubovolny materidl na vyrobu jadrového | ridlu, najneskor vSak k ddtumu prevzatia, a Komisia | v prilohe VII
paliva alebo 3pecidlny 3tiepny materidl v stlade s ¢linkom | dostane prislusné zmluvné dohody najmenej 5 dni pred
21 vybalenim materidlu
vietky osoby alebo podniky, ktoré oznamuji prevod podla | bezodkladne osobitnd sprava ustanovend v ¢ldnku 15 ¢lanok 22
Clankov 20 a 21 a dostant informdciu, Ze v désledku
mimoriadnych okolnosti alebo udalosti doglo alebo sa zdd,
ze doslo k strate jadrového materidlu
vietky osoby alebo podniky, ktoré oznamuji prevod podla | bezodkladne kazdd zmena ddtumu zabalenia na prepravu, prepravy | cldnok 23
¢lankov 20 a 21 alebo vybalenia jadrového materidlu s uvedenim revidova-

nych ddtumov, ak s zndme
kazdad osoba alebo podnik, ktoré tazia a vyvazaji rudy do | najneskor k ddtumu odoslania vyvozné vyhldsenie o mnozstve materidlu odoslaného | ¢ldnok 25
tretich krajin z kazdej bane, s pouzitim formuldra uvedeného v prilohe

VIII
kazda osoba alebo podnik, ktoré tazia a odosielajii rudy na | do 31. janudra kazdého roka expedicné vyhldsenie o mnoZstve materidlu odoslaného | cldnok 25
tzemi clenskych statov z kazdej bane pocas predchddzajiceho roka, s pouzitim

formuldra uvedeného v prilohe VIII
kazda osoba alebo podnik, ktoré spractivaji alebo skladuji | do 120 dni po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia zoznam pociatocnych zdsob vietkého jadrového materidlu | ¢ldnok 30

jadrovy materidl, ktory bol predtym deklarovany ako zadr-
Zany alebo upraveny odpad

podla kategérii, rozpisany na trovni skladovacich prie-
storov a formy odpadu
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osoby alebo podniky uvedené v clanku 3 ods. 1, ktoré | pride do Komisie najmenej 200 dni pred zacatim kampane | predbezné vyrozumenie v stlade s prilohou XII, vritane | ¢ldnok 31
prevadzkuji niektorti kampan prepracovania materidlu, mnozstva materidlu na jednu davku (len pluténium, vyso-
ktory bol predtym deklarovany ako zadrzany alebo upra- koobohateny urdn a urdn-233), formy (sklo, vysokoaktivna
veny odpad, s vyli¢enim opitovného zabalenia alebo dalsej kvapalina  atd),  ocakdvaného  trvania  kampane
upravy bez separdcie prvkov a umiestnenia materidlu pred kampanou a po nej
osoby alebo podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, zapojené | do 31. janudra kazdého roka Vyro¢né spravy o: ¢lanok 32
do prepravy materidlu, ktory bol predtym deklarovany ako odoslaniach alebo vyvozoch upraveného odpadu v stlade
upraveny odpad s ¢lankom XIII;
prevzatiach alebo dovozoch upraveného odpadu v stilade
s ¢lankom XIV;
zmendch v umiestneni upraveného odpadu v stlade
s ¢lankom XV
osoby alebo podniky uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1 do 3 rokov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia informovat Komisiu o ddtume, ku ktorému planuja zacat | cldnok 39

pouzivat formdaty podavania sprav uvedené v prilohach III,
IVaVv
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4. DODATKY
4.1. Schéma XML

XSD Reporting Schema

<?xml version="1.0’ encoding="iso-8859-1?>

<schema targetNamespace=‘http://www.eso.org/esoschema’
xmlns="http:/fwww.w3.0rg/2001/XMLSchema’>

<l-- ->
<l-- XML schema Version: version 3.00 Date: 28-NOV-2005
Author: European Commission

Copyright: (c)2005 European Commission. All Rights Reserved. -->

<]-- >
<element name="NMAReports™
<complexType>
<choice maxOccurs=‘unbounded’>
<element ref="eso:InventoryChangeReport’/>
<element ref="eso:MaterialBalanceReport’[>
<element ref="eso:PhysicallnventoryListing’/>
</choice>
<[complexType>
<[element>
<l--ICR elements -->
<element name="TnventoryChangeReport™>
<complexType>
<sequence>
<element ref="eso:MBA’[>
<element ref="eso:ReportType’[>
<element ref=‘eso:ReportDate’/>
<element ref="eso:ReportNumber’/>
<element ref="eso:LineCount’[>
<element ref="eso:StartReport’[>
<element ref="eso:EndReport’[>

<element ref="eso:ReportingPerson’/>

xmlns:eso="http:/[www.eso.org/esoschema’

<element ref="eso:Icr’ minOccurs="0’ maxOccurs="unbounded’/>
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<[sequence>

</complexType>

<[element>
<element name="lcr’>
<complexType>

<all>

<element ref=‘eso:Transactionld’ minOccurs="0’/>
<element ref=‘eso:ICCode’[>

<element ref="eso:Batch’ minOccurs="0’/>
<element ref=‘eso:KMP’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Measurement’ minOccurs="0’[>

<element ref="eso:MaterialForm’ minOccurs="0’[>

<element ref="eso:MaterialContainer' minOccurs="0’/>

<element ref="eso:MaterialState’ minOccurs="0’[>
<element ref="eso:MBAFrom’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:MBAT0’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:PreviousBatch’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:OriginalDate’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:PITDate’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:LineNumber’[>

<element ref="eso:AccountingDate’[>

<element ref=‘eso:Items’ minOccurs="0’[>

<element ref="eso:ElementCategory’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:ElementWeight' minOccurs="0"/>
<element ref="eso:Isotope’ minOccurs="0"/>

<element ref="eso:FissileWeight' minOccurs="0"/>

<element ref="eso:IsotopicComposition’ minOccurs="0’/>

<element ref="eso:Obligation’ minOccurs="0’/>

<element ref=‘eso:PreviousCategory’ minOccurs="0’[>

<element ref="eso:PreviousObligation’ minOccurs="0’/>

<element ref="eso:CAMCodeFrom’ minOccurs="0’>
<element ref="eso:CAMCodeTo’ minOccurs="0’/>

<element ref=‘eso:Document’ minOccurs="0’/>
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<element ref="eso:ContainerID’ minOccurs="0’[>
<element ref="eso:Correction’ minOccurs="0’/>
<element ref=‘eso:PreviousReport’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:PreviousLine’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Comment’ minOccurs="0"/>
<element ref="eso:BurnUp’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:CRC’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:PreviousCRC’ minOccurs="0’[>
<element ref="eso:AdvanceNotification’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Campaign’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Reactor’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:ErrorPath’ minOccurs="0"/>
<[all>
<[complexType>
<[element>
<l--ICR Core elements _ Alphabetical Sort -->
<element name=‘AccountingDate’>
<simpleType>
<restriction base="string™>
<maxLength value="8’ fixed="true’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name='AdvanceNotification’>
<simpleType>
<restriction base="string™>
<maxLength value="8’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name=BurnUp™>
<simpleType>

<restriction base=‘decimal’>
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<totalDigits value=12'[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="CAMCodeFrom’>
<simpleType>
<restriction base="string’>
<maxLength value='8'[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="CAMCodeTo">
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value='8'[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name=‘Campaign’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=12'/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="ErrorPath’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value='8'[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>

<element name="sotopicComposition™>
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<simpleType>
<restriction base='string™>
<maxLength value="130’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="MBAFrom’>
<simpleType>
<restriction base='string™>
<maxLength value='4’/>
<[restriction>
<[simpleType>
</element>
<element name="MBATo™>
<simpleType>
<restriction base='string™>

<maxLength value="4’>

<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="OriginalDate’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value="8’ fixed="true’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="PreviousBatch’>
<simpleType>
<restriction base='string™>
<maxLength value=20’/>
<[restriction>

<[simpleType>



L 28/68 Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.2.2006

<[element>
<element name="PreviousCategory’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value="1"/>
<enumeration value=“/>
<enumeration value="N'/>
<enumeration value="L’[>
<enumeration value="H'[>
<enumeration value="D’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="PreviousObligation™>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value="2’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="Reactor’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=12'/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name=‘Transactionld’>
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value='8'[>
<[restriction>

<[simpleType>
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<[element>
<l-- MBR elements -->
<element name="MaterialBalanceReport’>
<complexType>
<sequence>
<element ref="eso:MBA’[>
<element ref="eso:ReportType’[>
<element ref="eso:ReportDate’[>
<element ref=‘eso:StartReport’[>
<element ref="eso:EndReport’[>
<element ref="eso:ReportNumber’[>
<element ref="eso:LineCount’[>
<element ref="eso:ReportingPerson’[>
<element ref="eso:Mbr’ minOccurs=‘0" maxOccurs=‘unbounded’/>
<[sequence>
<[complexType>
<[element>
<element name="Mbr>
<complexType>
<all>
<element ref="eso:ElementCategory’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:1CCode’[>
<element ref="eso:LineNumber’/>
<element ref=‘eso:ElementWeight' minOccurs="0’[>
<element ref="eso:Isotope’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:FissileWeight' minOccurs="0"/>
<element ref="eso:Obligation’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Correction’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:PreviousReport’ minOccurs="0’[>
<element ref="eso:PreviousLine’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Comment’ minOccurs="0"/>

<element ref="eso:CRC’ minOccurs="0’/>

<element ref="eso:PreviousCRC’ minOccurs="0"/>
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<[all>
<[complexType>
<[element>
<l-- MBR Core elements _ Alphabetical sort -->
<l-- PIL elements -->
<element name="PhysicallnventoryListing’>
<complexType>
<sequence>
<element ref="eso:MBA’[>
<element ref="eso:ReportType’[>
<element ref="eso:ReportDate’[>
<element ref="eso:ReportNumber’[>
<element ref=‘eso:PITDate’[>
<element ref="eso:LineCount’/>
<element ref="eso:ReportingPerson’[>
<element ref="eso:Pil' minOccurs="0' maxOccurs=‘unbounded’/>
<[sequence>
<[complexType>
<[element>
<element name="Pil’>
<complexType>
<all>
<element ref="eso:PIL_ITEM_ID’ minOccurs="0’/>
<element ref=‘eso:Batch’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:KMP" minOccurs="0’/>
<element ref=‘eso:Measurement’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:ElementCategory’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:MaterialForm’ minOccurs="0/>
<element ref="eso:MaterialContainer’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:MaterialState’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:LineNumber'[>
<element ref="eso:Items’ minOccurs="0’/>

<element ref="eso:ElementWeight' minOccurs="0’/>
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<element ref="eso:Isotope’ minOccurs=0'/>
<element ref="eso:FissileWeight' minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Obligation’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Document’ minOccurs="0"/>
<element ref="eso:ContainerID’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:Correction’ minOccurs="0’[>
<element ref="eso:PreviousReport’ minOccurs="0’[>
<element ref="eso:PreviousLine’ minOccurs="0"/>
<element ref="eso:Comment’ minOccurs="0’/>
<element ref="eso:CRC’ minOccurs="0"/>
<element ref="eso:PreviousCRC’ minOccurs="0’[>
<[all>
<[complexType>
<[element>
<l-- PIL Core elements _ Alphabetical Sort -->
<element name="PIL_ITEM_ID">
<simpleType>
<restriction base="decimal>

<totalDigits value=8’/>

<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<l-- *********************Report Common Element >

[ FHFKKKK KKK KKK K KKK KKK Alphabetical Sort ¥RrkRkkkkkkkkRkk Rk, __ >

<element name="Batch’™>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=20"/>
<[restriction>
<[simpleType>
</element>
<element name=‘Comment’>

<simpleType>
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<restriction base='string’>
<maxLength value=256'/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name=‘ContainerID’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=20’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name=‘Correction’
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=1’/>
<enumeration value="/>
<enumeration value="A’[>
<enumeration value="D’[>
<enumeration value="L'[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="CRC">
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value="20"/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="Document’>
<simpleType>

<restriction base="string’>
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<maxLength value="70/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="ElementCategory’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value="1"/>
<enumeration value=“/>
<enumeration value="P’[>
<enumeration value="T"[>
<enumeration value="N'/>
<enumeration value="L’/>
<enumeration value="H’[>
<enumeration value="D’[>
<[restriction>
<[simpleType>

</element>

<element name="ElementWeight'>
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value=24’[>
<fractionDigits value=‘3’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="EndReport™>
<simpleType>
<restriction base="string’>
<maxLength value="8’ fixed="true’/>
<[restriction>
<[simpleType>

</element>



L 28/74 Uradny vestnik Eurépskej tnie 1.2.2006

<element name="FissileWeight'>
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value=24'/>
<fractionDigits value=3’/>
<[restriction>
<[simpleType>
</element>
<element name=1CCode’>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=2'/>
<enumeration value="RD’[>
<enumeration value="RF[>
<enumeration value="RN’[>
<enumeration value='SD’[>
<enumeration value='SF'[>
<enumeration value='SN’[>
<enumeration value="TC[>
<enumeration value="TE'[>
<enumeration value=TW’[>
<enumeration value=FC’[>
<enumeration value=FW’[>
<enumeration value=LA’[>
<enumeration value='"GA’[>
<enumeration value=‘CE’[>
<enumeration value='CB’[>
<enumeration value="CC’[>
<enumeration value="RB’[>
<enumeration value="BR’[>
<enumeration value="PR’[>
<enumeration value='SR’[>

<enumeration value=‘CR’[>
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<[element>

<element name="sotope>

<enumeration value="NP’/>
<enumeration value="NL’[>
<enumeration value="DI’[>
<enumeration value="NM'[>
<enumeration value="BJ'[>
<enumeration value="MF [>
<enumeration value=RA’[>
<enumeration value=R5’[>
<enumeration value="MP’[>
<enumeration value="TU’[>
<enumeration value=BA’[>
<l-- MBR ICCodes-->
<enumeration value="PE’[>
<enumeration value="PB’[>
<1—3227/76 1C Code for corrections -->
<enumeration value="LD’[>
<enumeration value="WD’[>
<enumeration value=EU’[>
<enumeration value="DU’[>
<enumeration value="CU’[>
<enumeration value="NT’[>

<enumeration value="NC'[>

<[restriction>

<restriction base='string’>

<maxLength value=1’/>
<enumeration value=*/>
<enumeration value="G’[>
<enumeration value=K’[>

<enumeration value=[>



L 28/76 Uradny vestnik Eurépskej tnie

1.2.2006

<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="Ttems">
<simpleType>
<restriction base="decimal’>
<totalDigits value="6"/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name=KMP>
<simpleType>
<restriction base="string’>
<maxLength value="1"/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="LineCount’>
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value="8’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="LineNumber>
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value='8’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="MaterialContainer>

<simpleType>
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<restriction base='string’>
<maxLength value="1"/>
<enumeration value=“/>
<enumeration value='C’[>

<enumeration value="P'[>

<enumeration value="D’[>
<enumeration value='S’[>
<enumeration value="B’[>
<enumeration value="F[>
<enumeration value="T"[>
<enumeration value='0’[>

<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="MaterialForm™>
<simpleType>
<restriction base=‘string’>

<maxLength value="2'/>
<enumeration value=“>
<enumeration value=‘OR’[>
<enumeration value=YC[>
<enumeration value=U6’[>
<enumeration value=U4'[>
<enumeration value=U2’[>
<enumeration value=U3’[>
<enumeration value=U8’[>
<enumeration value="T2’[>
<enumeration value="LN’[>
<enumeration value='LF[>
<enumeration value=LO’[>
<enumeration value="PH’[>
<enumeration value="PN’[>

<enumeration value='CP’[>
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<[element>

<element name="MaterialState’>

<enumeration value=‘CS’[>
<enumeration value="CO’[>
<enumeration value="MP'[>
<enumeration value="MA’[>
<enumeration value="ER’[>
<enumeration value="EP’[>
<enumeration value="EB’[>
<enumeration value="EA’[>
<enumeration value=EQ’[>
<enumeration value=‘QS’[>
<enumeration value="SS’[>
<enumeration value="SH’[>
<enumeration value="SN’/>
<enumeration value="AH’[>
<enumeration value="AM’[>
<enumeration value="AC’[>
<enumeration value="AO’[>
<enumeration value="WL'[>
<enumeration value="WM’[>
<enumeration value="WH’[>
<enumeration value="NG’[>
<enumeration value="NB’[>
<enumeration value="NC'[>

<enumeration value="NO’[>

<[restriction>

<restriction base="string’>

<maxLength value=1’/>
<enumeration value="/>

<enumeration value="F[>
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<enumeration value=T/[>
<enumeration value="W’[>
<enumeration value="N’[>
<1—3227/76 Material State Code -->
<enumeration value="R’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="MBA">
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value=‘4'/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="Measurement’>
<simpleType>
<restriction base="string’>
<maxLength value=‘1"/>
<enumeration value=“/>
<enumeration value="M’[>
<enumeration value="E’[>
<enumeration value="N'[>
<enumeration value='F[>
<enumeration value="T"[>
<enumeration value='G’[>
<enumeration value="L’/>
<enumeration value="H’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="Obligation™>

<simpleType>
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<restriction base='string’>
<maxLength value=2’/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="PITDate™>
<simpleType>
<restriction base='string’>
<maxLength value="8’ fixed="true’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="PreviousCRC">
<simpleType>
<restriction base="decimal’>
<totalDigits value=20"/>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="PreviousLine’>
<simpleType>
<restriction base="decimal’>
<totalDigits value="8’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="PreviousReport’>
<simpleType>
<restriction base=‘decimal’>
<totalDigits value="8’[>
<[restriction>
<[simpleType>

</element>
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<element name="ReportType™>
<simpleType>
<restriction base="string’>
<maxLength value="1"/>
<enumeration value="P'/>
<enumeration value="M’[>
<enumeration value="T/>
<[restriction>
</simpleType>
</element>
<element name="ReportDate’>
<simpleType>
<restriction base='string™>
<maxLength value=8’ fixed="true’[>
<[restriction>
<[simpleType>
</element>
<element name="ReportingPerson>
<simpleType>
<restriction base="string’>
<maxLength value=30’/>
<[restriction>
<[simpleType>
</element>
<element name="ReportNumber>
<simpleType>
<restriction base="decimal’>
<totalDigits value='8’[>
<[restriction>
<[simpleType>
<[element>
<element name="StartReport’>

<simpleType>
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<restriction base="string’>
<maxLength value='8’ fixed="true’[>
<[restriction>
<[simpleType>
</element>

</schema>
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4.2.  Algoritmus CRC
CRC - kéd prikladu C

#include <stdio.h>

#include <string.h>

|| CRC-32 fx Library

unsigned long int crc32Table[256]; || CRC-32 table

|| Reflection is required for the standard CRC-32
unsigned long int Reflect(unsigned long int d, char n) {
unsigned long int r = 0;

inti;

for(i=1;i<=n;i++) { /[ (swap bit 0-7, 1-6, etc.)
if(d & 1)
rl=1<<(n-i);

d>>=1;

return r;

[/ Initialise the CRC-32 table
void InitCRC32(void) {
unsigned long int p = 0x04c11db7; [ standard polynomial used by CRC-32 in PKZip, WinZip and Ethernet

inti, j;

for(i = ;i< 256;i++) { || ASCII character codes
crc32Table[i] = Reflect(i, 8) << 24;
for(j = 0; < 8;j++)
cre32Table[i] = (cre32Table[i] << 1) " (cre32Table[i] & (1 << 31)? p: 0);

crc32Table[i] = Reflect(crc32Table[i],32);
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)

|| Calculate the CRC-32 of a text string

unsigned long int GetCRC32Text(char *t) {
unsigned long int cre = Oxffffffff;
unsigned char *b;

intl;

b = (unsigned char *) t;

1= strlen(t);

while(l--)
cre = (cre >> 8) “cre32Table[(cre & Oxff) * *b++];
return crc * Oxffffffff;
)
[[mesmmnmeeeees
/[ Main

void main(int argc, char *argv[])

{
unsigned long int crc;
[nitCRC32();
if(arge>1 && Istremp(argv[1],'[?)) { || CRC32 [?
printf(CRC32 v1.0.0\n’);
printf(‘Description: generate the standard CRC-32 checksum of a text string\n’);
printf(Use: CRC32 <string>\n’);
)
else {
cre = GetCRC32Text(argv[1]);
printf(‘%u\n%x\n’,cre,cre);
)
)



1.2.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 28/85
4.3. Zoznam internetovych adries

Pre schému XML, algoritmus CRC a stranku FAQ: http://forum.europa.eu.int

Pre vieobecné informécie o XML: http://www.xml.org




